BiR INTIHAL
SORUSTURMASININ
IBRETLIK HIiKAYESI

ISMAIL GULEC



BIiR INTIHAL SORUSTURMASININ
IBRETLIK HIKAYESI
Ismail Giileg

Sayfa Tasarim: Adem Senel
Kapak Tasarim: Fatih Durmus

1. Baski Aralik 2022
ISBN: 978-605-80624-8-1

Baski: Egokitap
Alemdar Mabh. Kiigiik Sok. No: 6/10
Tel: 0212 528 9 528 Sertifika No: 51549
Fatih - Istanbul

PATI KiTAP
patiakademik@gmail.com



BiR INTIHAL
SORUSTURMASININ
IBRETLIK HIiKAYESI

ISMAIL GULEC






Sunus

Aklimda béyle bir kitap yazmak hi¢ yoktu. Bes sene 6nce
acilmis ve kapanmis ve unuttugum bir dosyanin 2022 Ey-
lil'tinde yeniden agilarak sanki intihal sucu islemisim, bes
sene 6nceki komisyon tizerini 6rtmiis gibi yeniden agilmasi
tizerine bu kitab1 yazmaya karar verdim.

Bu kitab: yazmakla ise iki amacim vardu. Ilki bu vesile
ile intihalin ne oldugunu bir sorusturma dosyas: tizerin-
den geng aragtirmacilara gostermek. Ikincisi hasbelkader
bir yerde yoneticilige gelip yetkisini haksizca kullananlarin
yaptiklarini anlatmak. Bundan sonra haksizlik yapacak olan-
larin yapmadan 6nce bir kez daha diistinmelerini saglamak.

Sorusturma konusunu biraz daha agayim. 2015 yilinda
Kibris'ta bir tiniversitenin kurulusunda gorevlendirildim
ve hayatimda ilk kez Kibris’a gittim. Isten giicten firsat bul-
dukga Kibris1 geziyordum. Gezdikge de ¢ok farkli bir Kib-
r1s goriiyor ve sasiriyordum. Sasirdigim bir diger nokta da
Kibris'ta yasayanlarin bile birgok yeri ilk defa benden du-
yuyor olmalari idi. Tiirkiyeden gelen biri olarak Kibris bil-
miyor olmam normal kabul edilebilirdi ancak uzun yillar-
dan beri Kibris'ta yasayanlarin ¢ok 6nemli yerleri bilmemesi
tizlintd vericiydi.

Kibris deniz ve gazinodan ibaret degil elbette. Burada
biiytik bir tarih ve giizel bir cografya var. Roma, Bizans, Lu-
signan, Venedik, Ingiliz ve Osmanli hep burada ve bir arada.
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Kibris tarihi Akdeniz tarihinin bir 6zeti, Akdeniz tarihi de
Diinya tarihinin.

Gezdikge ve gordiikge etkilendigim bu tarihi cografyay:
Tiirkiyeden gelen arkadaslarima gezdiriyor ve 6grendiklerimi
onlara anlatiyor, adeta rehberlik yapryordum. Ogrendikle-
rimi ve gordiiklerimi de kisisel web sayfamda paylasiyor-
dum. Yazilar belli bir sayiya ulaginca da tiirbe ve tekkelerle
ilgili olanlar1 bir araya getirip Kibrisin Manevi Mimarlar:
adiyla 2016 yilinda yayinladim.

Ozellikle Tiirkiyeden gelenlere Kibris1 tanitmak icin ki-
taplar hazirladim. Kibrisin Manevi Atlasi, Gazi Magusa Gezi
Rehberi, Lefkosa Surigi Rehberi kitaplar1 ilgi gordii ve bege-
nildi. Tirkiyeden gelenlere hediye edilen bu kitaplarin 6n-
ciisti ise Kibrisin Manevi Mimarlar: isimli biri ¢ocuklar di-
geri gengler icin hazirladigim iki kitapti. Hikaye de bu iki
kitabin yayinlanmasi ile bagladi.

Yayinlanmasindan sonra, 6zellikle Tiirkiye’ye ve Islam’a
kars1 pek dost¢a tutum ve davranislar1 olmayan bir grup
kitab1 mangetlere ¢ikardi ve beni elestirdi. Detaylarini ile-
ride okuyacaginiz bu olaydan sonra o kesimden bir isim
hakkimda intihal suclamasinda bulundu. YOK, {iniversi-
teye iletti ve 2017 yilinda hakkimda bir sorusturma komis-
yonu olusturuldu. Yapilan incelemeler ve benim agiklama-
larimdan sonra intihal olmadigina dair bir yaz1 ile YOKe
dosya iade edildi.

Bu olaydan tam bes yil sonra, rektor atanmasina birkag
ay kala bir e-mail aldim. Etik Kurul benden intihal konu-
sunda savunma yapmamu istiyordu. Bes sene dnce yaptigim
gibi bir agiklama yazdim ve eklerle birlikte dosyay1 gonder-
dim. Kurul i¢inde konunun ¢ok ciddi oldugunu, hakkimda
arastirma yapilmasi gerektigini ve 6zel olarak incelenmesi
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gerektigine dair konusmalar yapildigini duyunca niyetin bagka
oldugunu anladim ve siireci kitaplastirmaya karar verdim.

Intihal suglamasi burada benim icin iizerinde durula-
cak bir konu bile degil, ¢linkii ortada intihal yok. Asil tiziicti
olan sey agizlarini agtiklarinda Allah’tan bagka s6z soyleme-
yenlerin, Kibris'in Tiirk ve Islam yurdu oldugunu hatirlatan
kitaplar yazarak yapmaya ¢alistiklar1 seyi engelledigim icin
Kibris'taki Tiirk askerlerine isgalci diyen, Rumlar: Tiirklere
tercih eden, Islam ve Miisliiman deyince tiiyleri {irperen,
Kibrisin Tiirk ve Miisliman kimligini 6rtmeye ve unuttur-
maya calisanlarin diigmanca muameleye maruz kalmama
sebep olan bir kitap vesilesi ile bana zulmetmesi.

Dikkatinizi ¢ekmek ve ibret alinmasini istedigim olay

budur.

Ismail Giileg
Serdivan 2 Aralik 2022
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Hikaye nasil baglad1?

Bugiin, Tiirkiyede Kibris denilince akla hemen deniz ve
gazino gelir. Dogrusunu séylemek gerekirse ben de Kibris1
gorene kadar oyle diistintirdiim. Gelip gezdikten sonra Kib-
r1s1 deniz ve gazinodan ibaret gormenin haksiz bir itham
oldugunu, Kibrisn bu kadar zengin bir tarih ve kiiltiire ev
sahipligi yaptigin1 goriince sasirdim. Gezdikge hayretim ve
hayranligim daha da artt1. Kibris'in tarihi eser bakimindan
bu kadar zengin olacagini hi¢ diiginmemistim.

Vakit ve firsat bulduk¢a gezmeye, Lefkosadan basladim.
Gezdigim yerlerin 6nce fotograflarini sosyal medyada pay-
lagsmaya basladim. Sonra eserleri tanitan yazilar yazarak
sahsi sitemde* yayinladim.** Yeni bir yer gérme meraki ve
hevesinin yanina yeni bir yazi yazma heyecan1 da eklenince
hafta sonlarini iple ¢eker oldum.

Bu yazilar1 kitaplastirmaya karar vermeme ise bir gezi es-
nasinda yasadigim bir olay oldu. Doktora tezim Ismail Hakki
Bursevinin Rithu’l-Mesnevisi iizerine idi. Bursevinin sey-
h-i azizi Atpazarli Osman Fazli [lahi’nin tiirbesi Magusada
idi ve ben de tiirbeyi ziyaret etmek i¢in Magusa'ya gittim.

Kibris'ta Kutup Osman olarak bilinen Osman Fazli-i
[lahi’nin tiirbesini ziyarete gitmeden once yerini sordum,
tarifini aldim. Tarif edilen yere gittim ama bir tiirli Kutup

*  http://www.ismailgulec.net/yazilar-gezi.php

** www.ismailgulec.net
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Osman’n tiirbesini bulamiyordum. Tiirbenin gevresini do-
lagip durdum. Arabayla bulamayacagimi diisiinerek park
ettim ve bu sefer yiiriiyerek aramaya bagladim. Motoruyla
hazir yiyecek dagitimi yapan bir gence sordum bilecegini
diistinerek. Yiiziime garip bir sekilde bakti ve sonra sordu-
gum ismi ilk defa duydugunu séyledi. Derken kendisine yi-
yecek getirilen esnaftan oldugunu tahmin ettigim orta yas-
larda bir adama sordum, o da farkl: bir tepki gostermedi ve
bilmedigini soyledi. Ben simdi kime sorayim diye diisiiniir-
ken aklima Namik Kemal Lisesinin yaninda oldugu geldi
ve liseyi sordum. Hemen surasi dediler. Meger tiirbenin gi-
risinden defalarca gegmisim, ama bulamamisim.

Lisenin duvarina bitisik arazide olan tiirbeyi o sokakta
calisan biri ile her yeri karis karis bildigini tahmin ettigim
bir hazir yiyecek dagiticisi bilemeyince iiziildiim ilk olarak.
Sonra lise 6grencileri geldi, bir de onlara sorayim dedim.
Onlar da bilemeyince kendi kendime bir seyler yapmaliyim
dedim. Kibris'taki tiirbeleri tarif eden ve bilgi veren bir ki-
tap hazirlamayi ilk kez o an diisiindiim.

Kendime hedef kitle olarak gengleri ve ¢ocuklari segtim
ve onlarin kolay okuyabileceklerini diisiindiigiim bir iislupta
Kibrisin bir Tiirk beldesi olmasinin hikayesini sehitler ve
erenler {izerinden anlatmak istedim. Istedim ki her bir Kib-
r1s Tiirk’ii bu cennet vatani, atalarinin canlariyla, kanlariyla
odeyerek aldiklarini ve miras biraktiklarini bilsin, sehit tiir-
belerini gordiikge atalarini hatirlasin, bir giin ayni1 durumla
tekrar karsilasilabilecegini unutmasin.

Biiyiik bir kismini daha énce sitemde yayimladigim on
dort tiirbeyi bir araya getirdim. Tiirbelerin tigii Kibris fethet-
mek i¢in gelen Miisliimanlara aitti. Tiirklerin halas1 Ummii
Haram, Kirklar Tekkesi ile Serdar Omer ve arkadaslar1 ki-
tabin ilk béliimiinii olusturuyordu. Tkinci béliimde 1570 ile
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baglayan Tiirklerin Kibris1 fethi esnasinda sehit diisen eren-
lerimiz ve yigitlerimiz yer aliyor. Seyh Aziz Efendi, Kurt
Baba veya Ugler Tiirbesi, Ittik Dede, Yediler Tekkesi, Kara-
baba Tekkesi, Canbolat, Oksiiz Dede, Aglayan Dede ve Ok-
stizce Dede. Son bolimde ise Kutup Osman ile bir Hristi-
yan ermisi Aziz Barnabas1 anlattim. Ciinkii Aziz Barnabas
sadece Hristiyanlar i¢in degil, bizim icin de ¢ok 6nemli bir
Allah dostu idi.

Nasil hazirladim?

Metinleri hazirladim ancak muhatabin kim olacagina
bir tiirlii karar veremiyordum. Cocuklar1 muhatap alip re-
simli mi hazirlamalyim, gengleri ve halki diistintip fotografli
mi? Sonunda her ikisi i¢in ayr1 ayr1 hazirlamaya karar ver-
dim. Cocuklar i¢in hazirladigim metni biraz daha sadeles-
tirip dilini ve islubunu ¢ocuklara gore uyarladim.

Tiirbeler hakkinda iki tiir bilgi vermistim. Ilki tiirbenin
yeri, gériiniim, ulagimina dair giincel bilgilerdi. ikinci kistm
bilgi ise tiirbede medfun zevatin hayat1 hakkinda kaynak-
lardan topladigim bilgiler idi. Ancak bu kaynaklarda veri-
len bilgiler birbiri ile ¢elisiyordu ve ben sebeplerini soyle-
yerek bana makul geleni tercih ediyordum. Yararlandigim
kaynaklarin listesini ise kitabin en sonunda verdim. Hatta
elime ilk aldigim kaynagin miiellifi olan ve beni YOKe sika-
yet eden Tuncer Bagiskan'n kitabini da 6nsézde 6vmiis,
¢ok yararlandigimi belirterek kendisine tesekkiir etmistim.

Daha sonra birlikte bir¢ok kitap hazirladigim grafik sa-
natgist Fatih M. Durmus agabeyime konuyu a¢tim, resimle-
yip resimlemeyecegini sordum. Eksik olmasin, heyecanimi
paylast1 ve kabul etti. O da her bir tiirbe i¢in resimler ¢iz-
meye baglad1. Fatih Durmus'un kendine has bir iislubu vardu.
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Minyatiirii gelistirerek yeni bir tarz elde etmisti ve kitapla-
rinda minyatiiriin modernize edilmis halini kullaniyordu.
Ben de onun iislubunu ¢ok begendigim i¢in resimleri ¢iz-
mesini istirham etmistim. Fatih abi, yaklagik alt1 aylik bir
¢alisma sonucunda kitabr resimlemeyi tamamlad: ve bas-
kiya hazir hale getirdi.

Kitaptan Fatih Durmusun resimlendirdigi ornek bir sayfa

Metni tamamladiktan sonra uzman goriisiine bagvur-
mak istedim ve Doc. Dr. Bekir Ince, Dr. Faruk Dindar ve
Dr. Neslihan Yiicelsene gonderdim. Onlardan gelen tavsiye
ve uyarilarla metne son halini verdim. Sira gengler i¢in ya-
zilan kitaba gelmisti.

| 14



O ¢ocuklara gore daha kolay oldu. Ciinkii gezilerde ¢ek-
tigimiz fotograflar1 kullanacaktik. Dolayisiyla hazirlanmasi
¢ocuklar icin olan kitap kadar uzun siirmedi.

Basinda tartisildi

Kitaplar giizel bir sekilde basildiktan sonra sira dagiti-
mina gelmisti. Amacim Kibris'taki ilk okullarin 4 ve 5. sinif
ogrencileri ile orta okul 6grencilerinden isteyenlere vermek
idi. Milli Egitim Bakanligrndan izin almak gerektigi soyle-
nince bir yazi ile okullarda dagitilmasi i¢in izin isteyen bir
dilekee ile bagvurdum.

i ™
y
7 ‘*  OCAK 2017 CUMA
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SAYE 1572

KIbris'in pape
~ Mimarlay,

Haspolat'ta ilahiyat Koleji yaninda faaliyet gdsteren Kibris Sosyal
Universitesi (KISBU) tarafindan ‘Kibris'in Manevi Mimarlan’ adi altinda dini
icerikli kitapcik hazirlanarak, Lefkosa'daki ilkokullara ve Egitim Bakanliarna
‘incelenmesi’ icin génderildi. Kitaptaki kimi cimleler dikkat cekici...
W | > Az Bamabsi hicreye atair, ertesi
| giin bnce taslarlar, sonra da yakarlar...
Dua edin ki siz de aziz olasiniz.

0, s S G Hirsizlar katiler, Kot insanlar hayalet
Lasiaol  askerlerden dyie korkar olmuslar ki
Gl schri terk etmisler..
Kebapci, Kurt Baba'nin miibarek
bir zat olduguna inanms ve miste-
rilere icki servisin birakmis

Kellesi koltugunda savasan bir as-

Babava dava 44’&0:‘"" ;ﬁ:ﬂg&;nﬂy}ssnemknlev 0 kadar sa-
okundu, o mum yakmayin! Bizim 6rfii-

m0zde mum yakmak yoktur!

COCUklarln " i S Diyelim bir seyin olmasini cok

{Grbenin Gzerine yesi bir rt rteriermi
S

= s istiyorsunuz, 0 zaman bir kere ab-
Velayetl = a » o destli olacadiz!
| " as Sadece bir sey isteyin! Iki rekat
anneanneye! N Y e S i
= Gimenin sevilen A
S e v - - i
St Talim Terbiye: Incelemeye aldik
. | P Konuyla gl YENIDOZEN'e konusan lksgretim Dairesi Mudard Al Bolatcan, soz konusu Kitapi
reci baslad... [ Taim

*
Ouem MENTESnacen /53§

| KTOS'ten cok sert acikdama: |
“UBP-DP, yolsuzluk, riisvet, adam kayirma, ganimet paylasimi...” <

Kitapla ilgili ¢ikan gazete manseti

15 |



Bagvuruma cevap verilmedi. Ne kabul edildi ne de red-
dedildi. Bagvurumuzun iizerinden ii¢ ay kadar bir zaman
gecmisti. Bir sabah kitabin bir gazetenin mangsetini siisledi-
gini goriince artik okullarda kitabin dagitilmasina izin ve-
rilmeyecegini anladim. Biz de kitaplari isteyenlere iicretsiz
bir sekilde dagitmaya bagladik.

Kibris'ta var olan sorunlari, mesela go¢ olaylarini sos-
yologlardan, giivenlik meselesini polis ve askerden, saglik
sorunlarini doktor ve hemsirelerden, ekonomik sorunlar:
ekonomistlerden, turizmi turizmcilerden, tiniversiteyi iini-
versite idarecilerinden, ¢6ziim miizakerelerini siyasetgiler-
den iyi bilen, o kadar ¢ok seyle ilgilendigi i¢in bilmesi ge-
rekenleri unutan ve kendilerini tilkenin en akillis1 sanan
bir grup elestirdiklerini zannederek sinelerinde sakladiklar1
kini kusmuslardi. Birtakim zirvalardan meydana gelen bu
gazete haberi taraftarlarinin sosyal medya hesaplar1 mari-
fetiyle iyice yayildi ve bana burada telaffuz edemeyecegim
agir hakaretler edildi.

Gengligimde ve iiniversite yillarinda duydugum birtakim
ciimleleri hala tekrar eden kendisini baris ve sevgi dolu in-
sancil olarak tanimlayan bu art niyetli ve kesin inangh giiru-
hun salya ile karisik hakaretamiz sozleriyle sosyal medyada
adeta ling edildim. Kendilerinden birine binde biri sdylendi-
ginde ortalig1 ayaga kaldiranlarin tanimadiklari, bilmedikleri
birine bir tokat da benden diyerek aklina gelen ilk hakaret
sozciigliyle vuran, kendilerinde her seyi sdyleme hakk: go-
ren, iyilik, giizellik, baris, sevgi gibi sozciikleri kendi famil-
yalarindan olanlar i¢in kullanan bu hosgorii fukaralar1 igin
oynatmaya deger kalemim yoktu. Cahil ve 6nyargili birine
laf anlatmanin deveye hendek atlatmaktan zor oldugunu bi-
lenlerdenim. Ancak hig cevap vermemek bir zaaf olarak al-
giland1 ve suglamalar1 kabul ettigim seklinde yorumlaninca
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dayanamadim ve konu ile ilgili bilgisi olmayanlar1 ve iyi ni-
yetle olayin aslini 6grenmek isteyenleri diisiinerek bilimsel-
likten uzak, kin ve nefret dolu iftiralara cevap vermeye karar
verdim ve gazeteye gonderdim. Yayinlayip yayinlamadikla-
rin1 tahmin edebilirsiniz.

Yapilan elestiriler

Onca hakarete ugramamin nedeni olan kitapta gegen
ciimleler aktarmadan 6nce bir konuyu tekrar hatirlatayim.
Bu rivayetlerin hicbirini ilk kez ben yazmadim, anlatilan-
lardan ve yazilanlardan aktardim. Kibris efsaneleri, masal-
lar1 ve hikayelerinde érneklerinin oldugunu da hatirlattik-
tan sonra suglandigim climleleri aktariyorum.

Aziz Barnabas hiicreye attilar, ertesi giin once taslarlar,
sonra da yakarlar.

Dua edin ki aziz olasin.

Hirsizlar, katiller, kotii insanlar hayalet askerlerden oyle
bir korkarlar ki sehri terk etmisler

Kurt Babanin miibarek bir zat olduguna inanmas ve miis-
terilerine icki servisini birakmis.

Kellesi koltugunda savasan bir asker goren Venedikliler
o0 kadar sasirmugslar ki

Mum yakmayin, bizim orfiimiizde mum yakmak yoktur.

Bir seyin olmasini ¢ok istiyorsunuz, bir kere abdestli ola-
caksiniz.

Sadece bir sey isteyin.
Iki rekat mescidi selamlama namazi kilin.

Hirsizlar, katiller, kotii insanlar hayalet askerlerden oyle
korkar olmuslar ki .....

Aziz Barnabas’ taglarlar sonra da yakarlar...
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Kellesi koltukta savasan bir asker goren Venedikliler..

Bu haberi yazanlar, okuyanlarin kitap hakkinda séyle
diistinmelerini istiyor olmalilar:

o Cagdis, gerici

o Dinci

o Gergekten uzak, hayali varliklar
o Art niyetli

o Siddete tesvik ediyor

o Irkei

o Kotulagi ogretiyor

Kitaptan 6rnek olarak secilen bu ctimlelerin benzerlerini
ve daha agirlarini Kibris efsaneleri ve masallarinda bulabi-
lirdim. Ancak s6z konusu Kibris masali ve efsanesi olunca
¢agdas edebi metin olurken bir sehit veya Allah dostu i¢in
soylendiginde bakis hemen degiseverir. Bunun nedeni ga-
zetenin temelliik ettigi inang ve yargidan bagkas: degildir.

Kétii niyetli gazeteci i¢in degil ama konuyu bilmeyen-
ler ve ¢ocuk edebiyati ile ilgilenenler icin sirasiyla itham-
lara cevap vermeye ¢alisacagim.

Cocuk edebiyat: iiriinlerinin niteligi; icinde barindir-
dig1 fantastik unsurlarin niceliksel olarak ¢oklugu kadar
nitelik¢e de i¢inde barindirdig ¢ocugu yakalayabilme gii-
ciine baghdir. Bunun sadece giiniimiiz ¢ocuk edebiyat: ile
ilgili bir durum oldugunu diisiinmek bin yillik ¢ocuk ede-
biyatina haksizlik yapmak olur.

Yedi basli ejderhayla savagan Keloglandan (masal tiirii),
Dede Korkut'un Tepegoziine kadar (Hikaye tiirii) hig ter-
kedilmeyen bu anlaty, binlerce yildir kitapta anlattigim ef-
sanelere benzer olaganiistiiliikleri barindiriyor. Yazdiklari-
min hi¢biri Grim Kardegsler Masallarinin eline su dokemez.
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Giintimiiz ¢ocuklar1
masallar1 artik eskisi ka-
dar dinlemiyorlar. Masal-
larin yerini ¢izgi filmler
ve animasyonlar ald1. Uz-
manlar, masallarin eskisi
gibi ragbet gérmemesinin
nedenlerinden birinin
¢ocuklarin s6z konusu
¢ocuk edebiyati tiriinle-
rinde yasananlar1 giinii-
miiz ger¢ekligine uygun
bulmayist oldugunu dii-
stiniiyorlar. Bu kopukluk
kiiltiir aktarimina iliskin

sorunlar1 da beraberinde
getirdigi malumunuzdur.
Cocuk edebiyat: iirlinlerinin temel islevi, ¢ocuklar: kiltii-
riimiizle ve tarihimizle ve onlara bizi biz yapan degerleri,
hazinelerini gostermektir. Masallar ve efsaneler toplumun
kiiltiriiniin tagiyicisi ve aktaricisidir. Bu baglamda hirsizlar,
katiller ve kotii insanlarla miicadelenin ve bunu yaparken de
dini bazi sdylemlerden yararlanmanin yalniz bizim kiiltiiri-
miize ait bir yéntem olmadigini, diger kiiltiirlerde de 6zel-
likle Bat1 Avrupada ¢ocuklar i¢in yazilan metinlerde de kul-
lanilan bir yontem oldugunu hatirlatmak isterim. S6z gelimi
Fransada ortaokul 7. Sinif kitabinda “Le mort de Roland”
adl1 parcada Roland’in bir avug arkadastyla beraber Miislii-
man Araplara kars1 verdigi miicadele ele alinir ve kahrama-
nin dini ugruna hayatini nasil kahramanca verdigi anlatilir.**

*  Fransizca ders kitaplarindaki drnekleri temin eden Bekir Ince’ye gok tesek-

kiir ederim.
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Berna Moran, fantastigi, “gercekligin mekan, zaman, ka-
rakter kavramlarini, canli cansiz ayrimini tanimayan ve bil-
dik diinyamizin 6tesinde alternatif bir diinya yaratan anla-
tilarin tiimiine verilen bir addir” seklinde tanimlar. Ayrica
Moran, fantastik edebiyat1 ii¢ sinifa ayirir:

- Okurda tereddiit halinin olustugu anlatilar1 belirsiz
fantastik,

- Olaganistii gibi goriinen fantastik olaylarin tabiat
yasalariyla agiklanabildigi anlatilar1 garip (tekinsiz)
fantastik,

- Ontolojik bakimdan ayr1 bir diinya sergileyen anla-
tilar1 ise olagan dist olarak adlandirir.

Omer Seyfettin, Moran'in séziinii ettigi fantastik unsur-
lar1 en ustaca kullanan ¢ocuk edebiyat1 yazarlarindandir.
Onun, bizim hazirladigimiz kitapta Canbolat Bey’in basin-
dan gegenlere benzer tarihi bir olaydan yola ¢gikarak yazdig:
Bagsini Vermeyen Sehit isimli hikayesinde:

Bu bassiz viicut ugar gibi kosuyordu. Kendi kellesini gotii-
ren zirhli s6valyeye yetisti. Eliyle 6yle bir vurus vurdu ki...
Lain hemen yiiksek atindan tepesi iistii yuvarlandi. Gotiir-
mek istedigi bas elinden yere diistii. Deli Mehmed’in bagsiz
viicudu canliymus gibi egildi. Yerden kendi kesik basini aldi.
Hemen oraciga, yorgun bir kahraman gibi, uzaniverdi. Bunu
Kuru Kadidan bagka kimse gormemisti! Herkes kacan diis-
mani kovaliyordu.

derken aslinda edebiyatin bir bagka temel 6zelligine, kurma-
caya gonderme yapiyordu. Aksit Goktiirk kurmacanin dile
getirdigi anlam ya da anlam tabakalari ile metin dis1 gercek
yasamin somut olgular1 arasinda dogrudan dogruya bir 6z-
deslik iligkisi kurulmasina elverigli olmayan soylem bi¢cimi
oldugunu soyler. Bir edebiyat metninde anlatilan diinya ile
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bizim nesnel diinyamiz arasinda dolaysiz bir kosut kurula-
mayacag1 gercegi ¢ikar karsimiza. Yani edebi metinde an-
latilanlar, bizim i¢inde yagsadigimiz gergek diinyada olmak
zorunda degildir. Dolayisiyla yukarida anlatilanlar, bana
yoneltilen elestirilerin teorik bir zeminden yoksun oldu-
gunu gosteriyor.

Sadece bir sey isteyin iki rekat mescidi selamlama na-
mazi kilin.

Bu ciimlede rahatsiz eden Combag %
husus ilk defa ziyaret edilen

BUGENE suE

mescid adabina iligkin bir
uygulamay1 hatirlatmak. Is-
lama dair herhangi bir uy-
gulamay1 ¢agdisi goren zih-

Brick® ! et rien. rien pour rocevoir FAnghais qui va nous abonder !

niyete gore bu ciimle kasitly | % st e

Et ce disant, Kersok poussa Durast contre & bastingage. qu
tombait en morceaus. Es effet, quoique b corveste’ (it hoerible-

bir dini séylem igeriyor. Co-

PR e w M.nline'._n pouvait éviter l'abordage que I Anghsin voulait 1en.
cuklarina dinini 0gretme- | = G SRR EEE G v

. si vous e vensz pas & mon ade.

yen ve dinin 6gretilmesine
izin vermeyen bir toplum
var midir acaba diinyada?

Daha once de ifade et-

mistim, dil ayn1 zamanda
bir kiiltiir aktarma aracidir.
Kiiltiirtin en 6nemli ve etkili kaynaklarindan biri de dindir.
Din karsisindaki olumsuz tutumu ile bildigimiz Fransadan
bir 6rnek verelim.

Eugene Sue’nin Kernok le Pirate adl1 eserinde Korsan Ker-
nok, zor durumda kalinca séylediklerini hatirlatmak isterim.

- Bir top degil! Bir top degil! Aziz Nicolas ve Aziz Barba
ve tarihteki tiim azizler! Eger benim yardimima
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gelmezseniz diye korkung bir sekilde ve cileden ¢ik-
mis bir halde haykirdi Kernok.

Opykiiniin ilerleyen béliimlerinde goklerden gelen bir
yardim (bir fikir) Kernok'un imdadina yetisir ve Kernok
kurtulur. Aziz Nicolas ve Aziz Barbanin kim olduklarini
anlatmama gerek var mi?

Siddet ve 6liim

Aziz Barnabas? hiicreye attilar, ertesi giin once tagslarlar,
sonra da yakarlar.

Elestiriye konu olan olaylardan biri de metindeki sid-
det ifade eden sozlerdir. Cocuklar icin kaleme alinan hi-
kayelerde, masallarda velhasil ¢ocuk edebiyati metinlerde
siddete veya kotii giiglere yer verilmeli midir? Bu sorunun
cevabini da arayalim.

Cocuk edebiyati iizerine yaptig1 caligmalarla taninan Se-
lahattin Dilidiizgiin bu konuyu séyle izah ediyor:

Eger masallar gercek diinya ile Benzesme ¢abasimdaysa
icinde kotiiliik ve siddeti de barmdirmasi son derece dogal-
dir. Ciinkii icinde yasadigimiz diinyada da siddet bazen her
bicimi ile bulunmaktadir. Cinayetler, gasplar, savaglar, ent-
rikaya dayali iliskiler, asir1 rekabet ya da kiskanglhk gibi ne-
denlerle birbirini yok etme istegi, yoksulluk, dogal afetler hep
bizim diinyamizin icinde gecen olaylardir. Nedenle ¢ogu ma-
salin icinde az ya da ¢ok bir siddet ylesine ve kétii olaylara
mutlaka rastlanir bu otesinde tek yanl olarak verilmek iste-
nen dersin siddet oneriyle sunulma ¢alisilmasinda ki amag,
hakl: ve haksiz olami daha iyi ve kesin olarak ayirabilmektir.

Dilidiizgiinin soziinii ettigi durum sadece geleneksel
¢ocuk edebiyat: tiriinlerinde degil, cagdas ¢ocuk edebiyat
icin de gegerlidir ve ¢ok sayida ornekleri vardir. Charles
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——._________-____-— Gidauis, ogres #1 monsires

NS e i 4
B deTandant pasden, .
Goevame ti wer g) g

orait déjd des yeux,
femme que ce serzit
Is®* morceaux, lors-
jurait fait une bonne
mdre un grand cou-
| approchant de ces
it il Paiguisait sur
pierre, qu'il Lenaitl a
che. 11 en avait dijd
1. lorsque sa femme

voulez-vous faire 4
| est? Waurez-vous
in?

temps i
I,i‘ prit ['ogre, ils en

19. yy. Graviirii: Zavalli ¢ocuk dizleri iizerinde pardon derken

Perraultnun Fransada 7. Sinif ders kitabinda yer alan bir

metinden, Le Festin de Logre adl1 eserinden kiigiik bir or-
nek verelim:

Dev biiyiik bir bigak almaya gitti ve cocuklardan birine yaklagir-
ken bigagi sol elinde tuttugu bir bileyi tag ile bilemeye baslads.
Karisi ona seslendigi anda ¢ocuklardan birini eline almst: bile....

Yiizyillardir anlatilagelen Kirmizi Bagshkli Kiz’da kurt
biiytikanneyi yer, Pamuk Prenses’te kralice Pamuk Prensesi
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oldiirmek ister ve avci bir hayvani kesip yiiregini ¢ikarir,
Firincimin Karist masalinda Firinci karisini masal boyunca
dover ve daha yiizlerce masalda benzer 6limler ve siddet
yer alir. Ama masallar anlatilmaya ve yeniden iiretilmeye
devam edilir.

Son yillarda 6zellikle alandan bir hoca, egitim progra-
minda yer alan metinlerde bulunmas: gereken ozellikler
icinde siddetin yer almamasi gerektigine dair goriislerinden
dolay1 iilkemizde kimi metinler siddet icerdigi gerekgesiyle
ders kitaplarindan ¢ikarildi. Bu da metinlerin yapisini bozdu
ve anlam kaybina neden oldu. Birer ag1 mesabesinde olan
masallarla kotiiliikleri tantyan ¢ocuklar gercek hayatta bii-
yidiiklerinde zorluklara ve katiiliiklere karsi daha mukave-
metli olduklar: gercegi de bir kenarda durmakta. Ancak bi-
zim yazdigimiz kitabin ders kitabi olmadigini bir kez daha
hatirlatayim. Uziicii olan sey beni elestiren taifenin Kib-
ris'ta metfun Hristiyan azizlere ait benzer efsaneleri bityiik
bir keyifle okumalari ve tavsiye etmeleridir.

Dua edin ki siz de aziz olasiniz...

Kebap¢i Kurt Babamn miibarek bir zat olduguna inanmis...

Yine Fransada okutulan 7. sinifta okutulan Lire a loisir
adli ders kitabinda Aziz Frangois'ya (Frangois d’assise) ait
Les Fioretti adl1 eserde azizin tiim hayvanlarin dilini bildigi
ve onlarla konustugu anlatilir ve ¢ocuklara azizler sevdiri-
lir ve onlar gibi olmasi 6zendirilir. Bizim azizlerimiz de ev-
liyalarimizdur.

Ornegin laik Fransada ortaokulda okutulan bir kitap-
tan alindigini ve herhangi bir tartigma olmadigini hatirlat-
makta fayda var.
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Kuglarla konusan Aziz Frangois

Bununla birlikte dini igerigi olsa bile metinler ¢ocuklarin
diinyast ile iliski kurar ve onlarin hayallerine dokunur. Di-
lidiizgiin, biiytik olaylarin ve kisilerin olaganiistii hallerinin
anlatilmasinin her ne kadar abartili ve gizemli bir diinyay:
anlatsa da her yoniiyle bizim diinyamiza isaret ettigini soy-
ler. Clinkii gercek hayatta da kétiilerle ve kotiiliiklerle kargi-
lasiyoruz. Gergek diinyada menfaatleri icin insanlara haksiz-
lik edenler, hasetlerinden zarar vermek isteyenler yok mu?

Bir seyin olmasini ¢ok istiyorsunuz, bir kere abdestli ola-
caksiniz.

Elestiri konusu olan konulardan biri de abdestli olmay1
tavsiye etmek. Tiirbeleri ve mescitleri abdest almadan zi-
yaret edin diyecek halim yoktu. Hayatinda camiye ve tiir-
beye gitmemis birinin anlamasi da pek miimkiin degil. Fa-
zil Hiisnii Daglarcanin bir siirini hatirlatmakla yetineyim:
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Allah ne kadar biiyiiktiir,
Ekinlere giines verir cocugum.
Beni mavi sabahlara devreder,
Mavi giiller gibi uykum.

Allah ne kadar biiyiiktiir,
Kuglar gonderir dallarimiza.
Karanliklar kalbe doldugu vakit,
Nasibi terk ederiz bir yildiza.

Allah ne kadar biiyiiktiir,

Yol verir gemimize denizler iistiinden.
Garip sonsuzluklar duyariz

Sular akarken, bulutlar yiiriirken.

Ve Allah ne kadar biiyiiktiir ¢ocugum,
Siikrolsun ruhumuz simdi.

Nihayetsiz asirlari icinde

Bizi tesadiif ettirdi.

Yukarida da izah etmeye calistigim gibi yapilan elesti-
rilerin ¢ocuk edebiyatinda bir karsilig1 yok ve tiim elesti-
riler ideolojik.
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Sorusturma nasil baglad1?

Bir onceki boliimde 6zetledigim olaylardan sonra aym
kitabin 6nsoziinde kendisine tesekkiir ettigim ve kitabini
kaynake¢ada verdigim Tuncer Bagiskan, beni kendi kitapla-
rindan intihal ile suglad: ve sosyal medyada birtakim pay-
lasimlarda bulundu. Beni yazdiklarimizdan dolay: suglayan-
lar, yazdiklarimin kaynaklarindan biri olan bu adama hi¢bir
sey demediler. Oysa benden 6nce o yazmisti. Nedeni gayet
a1k, o ytizden biz konumuza devam edelim.

Tuncer Bagiskan, sosyal medyada ileri geri konusmaya
ve beni suglamaya devam etti ve en sonunda taraftarlari-
nin gazina gelerek beni 6nce YOKAK’a sonra YOKe sika-
yet etti. Dosyasinda hangi kitabimda onun hangi kitabin-
dan intihal yaptigimi yaziyordu. Intihal oldugunu séyledigi
konular ise herkesin bildigi rivayetler ile temel kaynaklarda
yer alan bilgilerdi. Istesem Tuncer Bagiskan'in higbir kita-
bini ve makalesini kullanmadan o kitaplar1 yeniden yaza-
bilirim. Ama beyimiz 1srarla kendisinden intihalde bulun-
dugumuzu iddia etti ve beni sikéayet etti.

Benden bagka kimsenin bagina gelmeyen bir olayla kars:
karstya kaldim. Kitabin 6nsoziinde kendisine iltifat ederek
tesekkiir ettigim ve kaynakgada kitabini zikrettigim kisi beni
intihal ile suglad. Kitaplar1 hazirlarken bir¢ok kitap gérdiim
ve 6ns6zde bu adama tesekkiir eden bir Allah’in kuluna rast-
lamadim. Kin, 6nyarg: ve kibir goziinii nasil biirimiisse ve
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aklini esir almigsa kendisine yazdig: kitabin 6nsoziinde te-
sekkiir eden tek kisiyi intihal ile suclayp sikayet etti. El-insaf.

Bunun tizerine ben de intihal etmekle suglandigim ki-
tabr elestiren bir makale yazdim. Ek olarak bu kitabin so-
nunda verdigim makalede sadece Hala Sultan ile ilgili bo-
limii ele aldim. Tuncer Bagiskanin kitabinda Hala Sultan
hakkinda verdigi yanlis ve eksik bilgileri birer birer goster-
dim. En sonunda kendisine bu kadar yanlis ve eksik bilgi
ile yazilan kitaptan neden intihal edecegimi sordum. Uste-
lik iftira atarken yalan séylityordu. Bunun tizerine kisisel si-
temde yayinladigim bir yazi ile cevap verdim. Ayni seyleri
tekrar anlatmamak i¢in yaziy1 buraya aliyorum.

veriliyor. Ve yanna ilave edilen carst da bu sistemi finanse ediyor Devrinden esnaf ve zanaatkarlarin bast olan Aziz Efendi aym zamanda
Boylece bir mezar tzerine bir sehir kurulmus oluyor mutasavif oldugu icin orasit bir tekkeye dondsttirmas olmalt
Tekkenin arsimn hemen yamnda hatta icinde olmasi bu goriisit
Hangi Aziz Efendi? Kuyvetlendiriyor. Bu haliyle de carsimin tekkesi olmus oluyor

Tekkeye adini veren Aziz Efendi'nin kim oldugu konusunda benim
Belediye Hali yahut Bandabuliya

Tekkenin bitisiginde olan cars: ¢ok eski zamanlardan beri sehrin

stphelerim var. Hi¢ saphesiz Lefkosa'mn fethi esnasinda sehit dasen
alay seyhi icin yapilmus bir mezar var. Bunu arsiv belgelerinden biliyoruz.
e birBadt At ETinldsbayar, Tibeyeadininserenthntz ‘merkezi ve ahisveris merkezi. Hatta Lusignan ve Venedik donemlerinde
; de alisveris merkezi imis. Osmanlilar sehri fethettikten sonra katedrali

Efendi ile tekkeye adim veren Aziz Efendi'nin aymi kisi olmadigim
camie cevirmisler ve garsinin devam etmesine izin vermisler Ozellike

dasaniyorum, Kanaatimee tekkeye adim veren Aziz Efendi'nin seyhivs-

seb'a olan yani Anadolu'daki ahilik teskilaunin benzeri bir teskilatn Cuma ganleri namaz icin bir araya gelen Lefkogahlar hem ibadetlerini

bast olan Aziz Efendi olmas1 bana daha makul geliyor. yapar bem:de thilysclarnm Kacylatarms

Seyh Asiz Efends Tarbest giris Cuma ganleri gegici olarak kurulan pazar yeri 1880'de Belediye

tarafindan kaher dakkanlarin oldugu carsiya dontstaralmas ve
Bandabuliya inga edilinceye kadar bu dakkanlar devam etmis. Dakkanlar
yetmeyince 1930'da yikilip bugiin Belediye Hali olarak bilinen
Bandabuliya insasina baglanms ve iki senede bitirlerek hizmete agilms.

CGarst esnafi agirikls olarak Rum'mus. Tarkler daha cok manavhik,
kasaphk yaparlarmus varmis. 2010 yilinda Bandabuliye restorasyon
igin kapatilmis ve iki sene siren cahismalarm ardindan agilmis

Ancak eski carsinm ozellikleri hep kaybolmus, Ingilizlerin 1060ardaki
kapal yerel pazarlarina benzemekle elestirilmis. Bu elestirilerin ardindan
kimi yerleri ashna benzetilmeye cahsilms. Ingilizin yapmadigim
bizimkiler yapmus. Garip.

Tekke-cgarst iliskisi
Belediye arsiyt insa ederken vakaf ile arasinda bir anlagma yapilms.
Tleride tekke vakfi dtikkan insa ettiginde kapilarmin carsiya agilmasina
itiraz edilmeyecegine dair taahhit almglar belediyeden.
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surast dediler. Meger tiirbenin girisine kadar gelmisim, ama bulamamisim.

Lisenin duvarina bitisik arazide olan tiirbeyi o sokakta ¢alisan biri ile
her yeri karis karis bildigini tahmin ettigim bir hazir yiyecek dagiticist
bilemeyince tiziildiim ilk olarak. Sonra lise dgrencileri geldi, bir de onlara
sorayim dedim. Onlar da bilemeyince kendi kendime bir seyler yapmaliyim

dedim. Bu kitabi hazirlama distincesi ilk defa aklima o zaman diistii.

Kendime hedef kitle olarak gencleri sectim ve onlarin kolay
okuyabileceklerini diisiindiugiim bir uislupta Kibris'in bir Tiirk beldesi
olmasinin hikayesini kahramanlar iizerinden anlatmak istedim. Istedim
ki her bir Kibris Tiirk’ii bu cennet vatam, atalarinin canlanyla, kanlartyla

ddeyerek aldiklarint bilsin, onlart unutmasin.

Bu kitapta on iki kahraman yer aliyor. Bu on kahramamn iigii Kibris™
fethetmek icin gelen Miisliimanlardan. Tiirklerin halast Ummii Haram
ile bashyor kitabimiz. Daha sonra ise 1570 ile baslayan Tiirklerin Kibris’t
fethi esnasinda sehit diisen yigitlerimiz geliyor. Yedi bolim de bunlara
ait. Kutup Osman’t ise yukarida anlattiim olay tizerine aldim kitaba.
En sonunda ise bir Hristiyan ermisi Aziz Barnabas koyduk. Aziz Barnabas
sadece Hristiyanlar icin degil, biz Turkler icin de olduk¢a onemli.

Kitap akademik bir ¢alisma olmamakla birlikte hazirlarken kimi
kaynaklardan yararlandim. Yararlandigim kaynaklar: da en sonda
belirttim. En ¢ok istifade ettigim kaynak ise Tuncer Bagiskanin kitab
oldu. Tek bagina bir enstitii gibi ¢calismis Tuncer Bey. Kitabini elime her
alisimda kendisine dualar ettim.

Tiirbe ve tekkeleri gezerken hepsinin bakimh ve temiz oldugunu gordiim.
Sandukalar ve ortiileri yenilenmis, yapilarin duvarlari ve pencereleri
boyali ve biiyiik olanlarinda hizmet eden bir dervis var. Kibris Vakiflar

Onsézde miiddeiye tesekkiir ettigim béliim
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intihal nedir, ne degildir?*

Sosyal medyada birka¢ haftadan beri ¢ocuklar i¢in ha-
zirladigim Kibrisin Manevi Mimarlar: isimli resimli kitap
hakkinda intihal iddialar1 dolagtyormus. Bir arkadasim sa-
yesinde haberdar oldum ve iddia sahibine lisan-1 miina-
siple izah etmeye calistim. Ancak ne kadar alttan alirsam
alayim fayda etmedi. Muhatabimin, degil ben, diinya bir
araya gelse diisiincesinden vazgegirilemeyecek kadar mu-
annid oldugunu anlamam ¢ok vakit almadi. Ben de bu ki-
bir ve cehil abidesinin derdine,

Cehl derdinden olana bimdar
Bt Ali olsa idemez timar

Beytinde sairin ¢ok giizel bir sekilde ifade ettigi gibi Ibni
Sinanin bile deva bulamayacagini diisiinerek ne yapacagimi
bilmez vaziyette idim. Bazi dostlarimin,

Kazara bir sapan tas: bir altin kdseye degse
Ne tasin kiymeti artar ne kiymetten diiser kdse

Beytini hatirlatarak benden bu isi uzatmamami ve kendi-
sine cevap vermememi tavsiye ettiler. Ben de miisariin iley-
hin asabiyetinin, kibrinin, zihinsel faaliyetlerindeki zayiflama-
nin meselenin kiinhiine vakif olamayacagini fark ettigim igin

Ehl-i dil sohbet-i nd-cins ile sidan olmaz
Bezm-i ciihhal gibi drife zinddn olmaz

*  Elestirilere cevap olmak iizere daha 6nce yayinlanmis bir yaz1.
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Fehvasinca dostlarimin tavsiyelerine uyup cevap ver-
mekten vazge¢mis idim. Miifteri-yi cahil it nadanin bizim
kendisini tizmemek ve kirmamak i¢in sakinmamizi zayif-
lik ve korkaklik olarak gérmesi, kendisinin hakli olduguna
iyice inanmasi, benim sahsimda bagka kisi ve kurumlar1 da
icine katarak iddiasin1 ve iftirasin1 hakaret dolu ctimlelerle
siirdiirmeye devam etmesi, kararimi yeniden gézden gegir-
meme neden oldu. Bu iftira ve karalamanin bir¢cok arkada-
sim tarafindan sorulmaya baglamasi iftiranin sosyal medya
ortaminda iyice yayildigini gosteriyordu. Beni taniyanlarin
ve kitab1 gorenlerin bu iddialara giiliip gegeceklerini bili-
yordum. Ama beni tanimadig ve kitaplar1 gormedigi halde
sahsima isnad edilen iftiraya inananlar oldugunu goriince
bir agiklama yapma zaruretinin hasil oldugunu diistindtiim.

Gegen senenin sonlarina dogru ayni ismi tastyan iki ki-
tap yaymladim. Biri ¢ocuklar, digeri yetiskinler ve gencler
i¢cindi. Cocuklar i¢in olani resimli ve ebad: biiyiikti. O ki-
tapta da gocuklar i¢in yazilan bu tiir kitaplarda oldugu gibi
bibliyografya vermedim dogal olarak. Su yasima geldim,
yiizlerce ¢ocuk kitabi gormiisiimdiir, birinde bibliyografya
gordiigtimii de hatirlamiyorum.

Ikincisi biiyiikler icindi. Bir gezi ve deneme kitabi ol-
dugu i¢in bibliyografya vermeyebilirdim. Ancak konu ile
daha ileri diizeyde ilgileneceklere faydali olur diisiincesiyle
kitabin sonunda yararlandigim kaynaklarin listesini verdim.
Bu listede beni eserinden intihal yapmakla suglayan zatin
kitabi da var istelik. Bununla yetinmedim, yasina ve yap-
tiklarina hiirmeten bir de 6nsozde kendisine tegekkiir ettim.
Daha 6nce kendisine benim ettigim sekilde 6nsozde iltifat
eden olmus mudur bilmem. $imdi anliyorum ki bir giinah
islemisim. Cezasini da bu diinyadaki bir zebani ¢ektiriyor.
Oteye birakmadigi icin Allah’a siikrediyorum.
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Asil, kdmil, kibar, kadr-sinas, hiisn-i niyyet, atifet, iz’an,
insaf, vicdan ve giizel ahlak sahibi bir zat-1 muhterem, eline
bu iki kitab1 aldiginda bibliyografyasinda onca kitap varken
aralarindan segerek sadece kendisini zikrettigim ve iltifat et-
tigim icin 6nce mesrtir ve memniin olur, sonra eger aklina
gelirse tesekkiir eder. Etmese bile hakaret etmez, bagkala-
rinin hakaret etmelerine de zemin hazirlamaz. Cocuklar
i¢in yazilan bir kitapta bibliyografya olmamasinin normal
oldugunu bildigi i¢in aklina intihal ve benzeri suglamalari
da getirmez.

Bir durum daha var anlatmak istedigim. Kitapta on tii¢
mekan tanitiltyor ve hepsini ziyaret ettim, gérdiim, anlati-
lanlar1 dinledim. Bununla da yetinmedim,

Etme ar 6gren oku ehlinden
Her seyin ilmi giizel cehlinden

Beytinde isaret edilen hakikat miicebince Hala Sultan’
yazarken Hiiseyin Algiin‘iin kitabindan istifade ettim biiyiik
oOlgiide. Kutup Osman doktora tezimde bir boliimdii. Bar-
nabas ile ilgili bir makalem vardi. Canbulat Bey’i ise Nihat
Sami Banarlidan yararlanarak yazdim. Aglayan Dede ise Ce-
mal Oztiirk’iin makalesinde geciyor ayrintili olarak. Diger-
leri de Kibris'ta ¢cok bilenen Serdar Omer, Kirklar Tekkesi,
Miiftii Aziz gibi yerler ve hemen biitiin kitaplarda benzer
bilgiler yer aliyor. Aksine benim kitaplarda kendilerinden
oncekilerde olmayan bilgi ve yorumlar var. Ciinkii yazar-
ken hep tenkit siizgecinden gegirdim, makul bulmadikla-
rim1 almadim. Bir¢ok kitabin yani sira s6z konusu edilen
kaynaga da baktim ancak sairin,

[brik ii legen maden-i vahidden iken
Birinde su pdk birisinde na-pak
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Dedigi gibi ayn1 olay anlatilsa bile ikisi de bir degil.
Ciinkii yaklasim, niyet ve bakis agilarimiz ¢ok farkli.

Lisans donemi yillarin1 saymazsak yirmi bes yili askin
bir stireden beri akademik hayatin i¢indeyim. Lisans ve li-
sansiistii egitimim esnasinda dersini aldigim higbir hocam
hakkinda boyle bir iddiada bulunulduguna sahit olmadim.
Yakin ¢alisma arkadaslarim arasinda da boyle bir durum
karsisinda kalani gormedim. On yil boyunca Arastirma Yon-
tem ve Teknikleri dersi verdim. Ilk haftaki ders tanigma ve
akademik hayatin vazgecilmez ve her akademisyenin mut-
laka bilmesi ve uymasi gereken etik kurallar iizerine olurdu.
Ogrencilere soyledigimiz ilk gey asla ve kat’a size ait olma-
yan bir bilgiyi size aitmis gibi vermeyin, cimlesidir ve bu-
nun ardindan intihalin ne olup olmadigini iizerine basa
basa anlatirdim.

Su ana kadar on doktora ve on iki yiiksek lisans tezi
yonettim. Héalen de tez yonetmeye devam ediyorum. Ge-
rek derslerimi alan gerek tezlerini yonettigim &grencileri-
min hepsi bu konuda ne kadar hassas oldugumun birinci
derecede sahitleridir.

Yaymlanmis bir¢ok kitabim, makalem, ulusal ve ulus-
lararasi bildirim var. Makalelerimin tamamina internet or-
taminda ulagilabilir. Bu yayinlarin hepsi en az sahasinda
uzman iki akademisyenin olumlu goriisiinden sonra yayin-
landi. Bir¢ok akademik derginin kurulusunda bulundum.
Bugiinlerde de bir yenisini kurmak ile mesguliim. Tez sa-
vunmalarinda ve dogentlik siirecinde jiiriler 6niinde ter-
ledim. Jiirilerimde bulunan degerli hocalarim beni birgok
bakimdan elestirdi, eksiklerimi soylediler, yanlislarimi dii-
zelttiler. Ama yirmi yili agkin bir siiredir hi¢biri bana degil
intihal, intihali cagristiracak bir imada bile bulunmadilar.
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Hal boyleyken bir herif-i na-behremendin perhtde he-
zeyaniyla aralarinda hayatlarinda bir paragraf bile yazma-
mis olanlarin da bulundugu, ciiretlerini cehaletlerinden,
kiistahliklarini kabaliklarindan alan, kor inang sahibi, kin
ve nefret dili kullanan,

Ehl-i irfan meclisinde aradim, kildim talep
Her hiiner makbul imis illd edep illd edep

Beytinden bi-haber oldugu gibi edepten de zerre miktar1
nasip almamis acinasi durumda olan zavallilarin bana ettik-
leri olmadik hakaretleri okudum ve iiziildiim. Sosyal medya
kabadayilarinin tanimadiklari, bilmedikleri bir insana haka-
retten Ote kiifretmelerine, adeta ling etmelerine goz yuman,
herhangi bir engelleme yapmamasindan ve uyarmamasin-
dan agzindan sular akarak ve keyif i¢inde kendi hakliligina
inanarak seyrettigini diistindiigiim bu herif-i na-insafa ve
muakkibi olan giirtth-1 bi-edebe 6nce intihalin ne oldu-
gunu O0greteyim.

Intihal nedir?

Hakkimdaki iddiaya cevap vermeden dnce intihalin ne
oldugu tizerinde duralim biraz. Aralarinda intihalin de bu-
lundugu bilimsel etik kurallarini ihlal eden halleri YOK in
sitesinde de yayinlanan Bilimsel Arastirma ve Yayn Etigi Yo-
nergesinden aktaracagim.*

1. Asirma/Intihal:

Baskalarinin fikirlerini, yontemlerini, verilerini, uygula-
malarini, yazilarini, yapitlarini ve sekillerini sahiplerine bi-
limsel kurallara uygun bigimde atif yapmadan kismen veya

* https://www.yok.gov.tr/Sayfalar/Kurumsal/mevzuat/bilimsel-arastir-
ma-ve-etik-yonetmeligi.aspx
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tamamen kendisininmis gibi sunmak. Yabanci dilden ki-
tap makale vb. tercime ederek kendi yazmis gibi basmak.

2. Sahtecilik:

Sunulan veya yayinlanan belgeyi gercege aykir1 olarak
diizenlemek veya bir belgeyi degistirmek veya gercege ay-
kar1 belgeyi bilerek kullanmak, aragtirmaya dayanmayan ve-
riler tiretmek, bunlar1 rapor etmek veya yayimlamak; yapil-
mamus bir aragtirmay1 yapilmis gibi gostermek.

3. Carpitma:

Aragtirma kayitlar1 ve elde edilen verileri tahrif etmek,
arastirmada kullanilmayan yontem, cihaz ve materyalleri
kullanilmis gibi gostermek, arastirma hipotezine uygun ol-
mayan verileri degerlendirmeye almamalk, ilgili teori veya
varsayimlara uydurmak igin veriler ve/veya sonuglarla oy-
namak.

4. Coklama:

Bir arastirmanin ayni sonuglarini birden fazla dergiye
yayin icin gondermek veya yaymlamak. (Yayin igeriginin
birden fazla uzmanlik alanini ilgilendirdigi, yayinin farkli
bir dilde yayinlanmasinda yarar goriildiigii gibi durumlarda
her iki yayin kurulugundan onay almak kosuluyla yayin tek-
rar1 kabul edilebilir.)

5. Dilimleme:

Bir arastirmanin sonuglarini aragtirmanin biitiinligtini
bozacak sekilde ve uygun olmayan bi¢imde pargalara ayira-
rak ¢ok sayida yayin yapmak.

6. Haksiz yazarlik:

Aktif katkis1 olmayan kisileri yazarlar arasina dahil et-
mek, aktif katkis1 bulundugu halde bu kisileri yazarlar arasina
katmamak, yazar siralamasini gerekgesiz ve uygun olamayan
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bir bicimde degistirmek. (Yazarlik Hakki, ¢alismanin tasari-
minda; veri toplanmasi, analizi veya degerlendirilmesinde;
yaziminda katki vermis olmay1 gerektirir. Baskalarinin ¢a-
lismasina sadece yazim asamasinda katkida bulunmak ya-
zarlik hakki dogurmaz).

Yukarida belirtilenlerin yani sira bilimsel kurallara uy-
madan makul 6l¢iileri agan alintilar yapmak, destek alina-
rak ytiriitiillen arastirmalarin yayinlarinda destek veren kisi,
kurum veya kuruluslar ile onlarin arastirmadaki katkilarini
acik bir bicimde belirtmemek, denekler {izerinde yapilan
arastirmalarda etik kurallara uymamak, yayinlarinda kati-
limc1 ve/veya hasta haklarina sayg: gostermemek gibi un-
surlar da ayni raporda etik kurallar1 ihlal kapsaminda de-
gerlendiriliyor.

Her seyden 6nce benim hazirladigim kitap akademik
bir ¢alisma degil, yani bilimsel degil. Cocuklara yasadik-
lar1 mahalledeki tiirbeleri 6gretmek iizere kaleme alinmis
resimli ¢ocuk kitabi. Bunu o6ncelikle sdylemis olayim. Bir
kenarda dursun. Biz yine de intihal su¢lamasina cevap ver-
meye devam edelim.

Bana isnad edilen sug ilk maddeye uygun goriiniiyor.
[lk maddeye gore benim ¢aligmamin intihal olup olmadi-
gin1 tespit etmek i¢in su sorular sorabiliriz?

1. Baskalarinin fikirlerini mi aldim?

Hayir. Cocuklar igin yazilmis bir gezi ve tanitma ki-
tabinda herhangi fikir ve diistince bulunmuyor. Herkesin
bildigi, kaynaklarda tekrar edilegelen genel bilgiler var.
Su ana kadar bu konuda yazilmis ilk ve tek kitap. Ben-
den sonra da boyle veya benzeri bir kitap yayinlanmadi.
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2. Yontem ayni m1?

Biri akademik oldugu iddiasiyla yazilan bir eser, di-
geri ise ¢ocuklarin anlayacag: bir dille ve iislupla hika-
yelestirilerek aktarilan bilgilerden olusuyor. Birakin yon-
temi, aralarinda en ufak bir benzerlik bile yok.

3. Veriler alinmis mi1?

Kitapta anlatilan ve tanitilan tiim mekanlar bizzat ta-
rafimdan ziyaret edildi, fotografland: ve birgok kaynak-
tan arastirildi.

4. Uygulama var m1?

Uygulamaya dayali bir ¢calisma olmadig1 i¢in bu so-
ruya cevap veremiyorum.

5. Yazilar, metinler ayn1 mi?

Asla. Birinde bilgiler cocuklara gore icin basitlestiril-
mis, sadelestirilmis ve siiziilerek verilmis iken digerinde
konu hakkinda ne var ise herhangi bir elestiriye tabi tu-
tulmadan bir araya toplanmus, sikici ve kuru bir dil var.

6. Sekiller benzer mi?

Bizim kitaptaki resimlerin hepsi ¢izimlerini ¢ok be-
gendigim Fatih Durmus tarafindan bizzat bu kitap i¢in
cizildi. Diger kitaptan alinmis bir tane olsun ne bir sekil
ne bir fotograf ne de bir ¢izim var. Tim fotograflar bizzat
bir arkadasim tarafindan bu kitap icin cekildi.

7. Kitapta yer alan bilgiler iddia sahibi tarafindan
mu ilk defa bulundu?

Hayir, bugiin Kibris'ta kitapta tanitilan mekanlari zi-
yaret ederseniz civarinda oturan ozellikle yas: ilerlemis
olanlar veya varsa tiirbedarlar size benim kitapta yer alan
bilgileri {i¢ asag1 bes yukar: anlatacaklardir. Konu hak-
kinda benzer bilgileri vermekten de 6te tekrar eden bir-
¢ok calisma var.
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YOK, bu kurallar1 yayinlanmis akademik yayinlarda ve
tezlerde arar. Bu durumla karsilagildiginda ise bagvurulacak
merci tiniversitelerin etik kurullaridir. Popiiler dergilerdeki
yazilarda, gazete makalelerinde, edebi eserlerde, ¢ocuklar
i¢in hazirlanmis kitaplarda ve ders kitaplarinda bu kurallar
aranmaz. Burada aranan sey teliftir. Eger biri digerinin ese-
rini belli bir oranin iizerinde taklit veya kopya ederse bas-
vurulacak makamlar bu durumda mahkemelerdir.

Simdi karari siz verin. Universite yillarindan beri tasav-
vuf, tekke ve tarikatlarla akademik olarak ilgilenen, lisan-
stistii egitimini Eski Tiirk Edebiyat1 alaninda yapmus, ¢alis-
malarini edebiyat-tarih iizerine yogunlastirmis, yillardan
beri her gittigi yerde mutlaka tekke ve tiirbeleri ziyaret et-
mis, klasik metinlerimizi, hikayelerimizi ¢ocuklara nasil
aktaracagimiza dair ¢alismalar yapmis ve yapmaya devam
eden, halen Mesnevi hikayeleri iizerinden ¢ocuklara tasav-
vufu 6gretmek i¢in bir kitap hazirlayan, bu tiir metinlerin
¢ocuklara uygun olup olmadigini inceleyen dort tez yaptir-
mis, vesika ve kitaplara ulagsma ve kullanma konusunda bir
sikintist olmayan bir akademisyenin ¢ocuklar i¢in sadelesti-
rerek ve basitlestirerek anlattig1 ve tanittig: bir kitabini, ta-
rikatla mezhep arasindaki farki bilmeyecek kadar dini bil-
giden bi-haber, bilmedigi konuda ahkam kesecek kadar
ciiretkér, elifi gorse mertek sanan, Arapga, Farsca bilme-
digi halde eserlerinde biliyormus gibi kaynak gésteren, bi-
rakin arsiv vesikasini, matbu Osmanlica bir metni bile oku-
maktan aciz oldugu halde Osmanli Eserleri diye kitap yazan,
herkesin bildigi ve anlattig1 bilgileri, kendi kitabinda da yer
aliyor diye temelliik edinen, ciiretini cehéletinden alan bir
cahil-i musirrdan intihal yapmasi sizce makul mudur? $a-
irin veciz bir sekilde,

Can u ten olduk¢a menden derd ii gam eksik degil
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Dedigi gibi benim de basimdan dert eksik olmayacak
herhalde. Ne diyelim, bu da benim imtihanim. Sabir imti-
hanindan gegiyorum.

Bu yaziy1 okuduktan sonra yazilmasina neden olan sah-
sin artik bu meseleyi kapatacagini veya varsa iddialarin
daha agik ve net olarak yazacagini diisiiniir normal bir in-
san. Ben, tanidigim kadariyla asla inadindan ve iddiasin-
dan vazge¢meyecegini sdyleyebilirim. Clinkii

Kabiliyet dad-1 Hak'tir her kula olmaz nasib
Sad hezar terbiye etsen bi-edep olmaz edib

O zaman niye yazdin diye akliniza bir soru gelebilir. Si-
zin i¢in kuzum.
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ilk Sorusturma

Kibris safahatini 6nceki boliimlerde anlattim. $Simdi sira
Tiirkiyede gelisen kisminda.

YOKe sikayet edilince dosya Universiteye intikal etti. O
donem Etik Kurul bagkani olan merhum Prof. Dr. Bilal Er-
yilmaz benden hem intihal ettigim iddia edilen kitab: hem
de benim hazirladigim kitabr istedi. Gotiiriip kendisine id-
dialarla ilgili olarak yazdigim cevabi yazi ile birlikte verdim.
Burada once iddiay1 sonra cevabini kisaca aktariyorum.

1. Adres dergisindeki yazilardan intihal

Miiddeinin Adres dergilerinde yayinlanan yazilarini ilk
defa gérityorum. O derginin varligindan da kitaplar ya-
yinlandiktan sonra haberdar oldum. Dolayisiyla kitap-
lar hazirlanirken o yazilardan hig yararlanmadim. Daha
sonra yazilar1 kitapla karsilastirdigimda ise miiddeinin
o dergideki en azindan benim baktigim yazilar1 kita-
bindaki yazilarin neredeyse aynisi oldugunu gérdiim.

2. Tanismak i¢in araya araci koymak ve ders verme-
sini teklif etmek

Miiddei ile tanigmak i¢in araya bir araci koymadigim
gibi rektorii oldugum iiniversitede 6gretim gorevlisi
olarak ders verme teklifinde de bulunmadim. Miiddei
sanat tarih¢i olup tiniversitemizde sanat tarihi bolimi
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bulunmadig: gibi birkag yil i¢inde agilmas: da diisii-
niilmemektedir. Kitaplar1 takdim etmek {izere ziyaret
ettigim Din Isleri Bagkani Prof. Dr. Talip Atalay, kitab
karistirirken 6ns6zde miiddeinin ismini goriince tanidi-
g1n1 soyleyip konferans i¢in iiniversiteye davet etmemi
tavsiye etti. Ardindan telefonla aradi ve telefonu bana
uzattl. Ben de nezaketen kitaplar1 hazirlarken eserinden
istifade ettigimi soyleyerek tesekkiir ettim ve konferans
verme teklifinde bulundum. O ana kadar ne kendisini
tanirdim ne de hakkinda bir sey bilirdim. Talip Bey’in
tamamen iyi niyetle aramasina bagka anlamlar ytiklen-
mesini garip buldugumu ifade etmeliyim.

3. Universiteye ideolojik bakmasi

Miiddei, sikdyet mektubunda agikga belirttigi gibi oku-
lun yapis1 nedeniyle bize kars: olduk¢a mesafeli ve 6n-
yargilidir.

4. Kitabin kendisinden gizlenmesi

Miiddei mektubunda kitab:1 kendisinden gizledigimi
iddia etmektedir. 3500 adet basilip tiim Kibrisa dagiti-
lan, isteyen herkese ticretsiz verilen bir kitabi hayatimda
daha 6nce hi¢ gormedigim ve tanimadigim birinden na-
sil sakladigimi ben de ¢ok merak ediyorum.

5. Onsozde tesekkiir edilen ve kaynaklarda da ismi
zikredilen kitabin isminin olmadig: iddias:

Normal bir insan 6ns6zde kendisine tesekkiir edildigini
okuyup kitabini da kaynakgada goriirse mutlu olup yazara
tesekkiir eder. Ancak nasil bir zihin yapisina sahip oldu-
gunu anlayamadigim miiddei akla hayale gelmedik sagma
iddialarla sahsima hakaret etmektedir. Boyle bir olayla
ilk defa karsilastyorum ve ne diyecegimi bilemiyorum.
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6. Kimi makalelerini oldugu gibi almak

Miiddeinin ek olarak verdigi makalesini ilk defa dosyada
gordiim, dolayistyla hi¢ yararlanmadim. Metnin yapisi
ve muhtevasi geregi bir dergide yazilan bir yazinin ol-
dugu gibi alinmasi da miimkiin degildir.

7. Bilgileri oldugu gibi miiddeinin eserlerinden kop-
yalamak

Kitaplarimda yer alan bilgiler Kibris'ta o konuda ya-
ymnlanan tiim kitaplarda yer alan genel bilgilerdir. Ki-
tabr miiddeinin ¢aligmalarini kullanmadan da yazabili-
rim. Ayrica kitabr hazirlarken miiddeinin kitabinda yer
alan kimi bilgileri ve okuma yanlislarini da tashih ettim.

8. Terciimesini kullanmak

Miiddeinin eserinden alinan bir belgenin terciimesi tir-
nak icinde verilmistir. Eger bir ¢alismada bir paragraf
veya ciimle tirnak iginde verilmigse onun yazara ait ol-
madig1 anlagilir. Dolayisiyla okuyan kisi o tirnak igin-
deki boliimiin bana ait olmadigini hemen anlar. Kitap
resimli ¢ocuk kitab1 oldugu i¢in de dogal olarak dipnot
verilmemistir, kaynak¢ada zikredilmekle yetinilmistir.

9. Ideolojik suglamalar

6, 7 ve 8. Maddelerdeki iddialar1 ise miiddeinin cehale-
tini ve ideolojik yaklasimini ortaya koymakta olup konu
ile ilgisi yoktur.

Sonug olarak;

Kendisinden hadis rivayet edilen sahabelerden Enes bin
MaliK’i bir yazar sanarak eserine referans gosterdigimi
diisiinen miiddeinin kaynak kullanma konusundaki
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hassasiyetini bize gostermektedir. (Bu konuda ayrintili
bilgi i¢in ek olarak verilen makaleye bakiniz.)

1. Iki kitaptan ilki cocuklar icin resimli olarak hazir-
lanmistir. Cocuklarin anlayacag bir dille, basit, sade ve
anlasilir bir Gislupta zaman zaman hikayelestirilerek ¢o-
cuklar i¢in bir gezi kitab: olarak yazilmistir. Hikayeler
¢ocuklara uygunluk bakimindan konu {izerinde ¢alis-
malari olan ve doktoralar1 gocuk edebiyati ile ilgili olan
Dog. Dr. Bekir Ince (Sakarya Universitesi) ve Dr. Nesli-
han Yiicelsen (istanbul Universitesi) Dr. Faruk Diindar
(Necmettin Erbakan Universitesi) tarafindan okunmus,
elestirileri ve 6nerileri dogrultusunda son hali verilmis-
tir. Kitaplardaki resimler ise ise Fatih Durmus tarafin-
dan sadece bu kitapta kullanilmak tizere ¢izilmistir. Bu
yoniiyle de 6zgiindiir.

2. Buytikler i¢in yazilan kitabin 6nséziinde miiddeinin
ismi zikredilerek tesekkiir edilmis, yararlanilan tiim kay-
naklar kitabin sonunda verilen kaynakgada zikredilmistir.

3. Her iki kitap da akademik ¢aligma olmayip ¢ocuklarin
ve genglerin anlayabilecekleri ve kolayca okuyabilecek-
leri bir Gislupta yazilmaya ¢alisilmis popiiler yayinlardir.
Dolayisiyla metin i¢inde veya altinda dipnot verilme ih-
tiyact duyulmamigtir. Buna ragmen biiyiikler i¢in yazi-
landa kaynakga kitabin sonunda verilmistir ve kaynak-
¢ada da miiddeinin kitabi yer almaktadir.

4. Yazarin bu konudaki temel ¢alismasi Kibris'ta Osman-
li-Tiirk Eserleridir ve dosyada inceledigim kadari ile de
makalelerindeki bilgileri kendi kitabindan oldugu gibi
almistir (self plagiarism).

| 44



5. Kibris'ta bu konularda yazilmis onlarca kitap bulun-
makta ve bilgiler de tekrar edilmektedir. Ben derli toplu
bir sekilde verildigi i¢in kolaylik olmas1 bakimindan miid-
deinin ¢aligmasini tercih ettim. Her iki kitab1 da mtdde-
inin ¢aligmalarini kullanmadan ayni sekilde yazabilirim.

6. Miiddeinin 6zellikle Osmanli dénemi eserlerin yer al-
dig1 kitaplar1 ve makaleleri Arapga, Farsca ve Osman-
lica bilmemesi, arsiv metinlerini okuyamamasi, din ve
tasavvuf konusunda en temel bilgileri bile bilmemesin-
den dolay1 biiyiik hatalar igerir. Kaynak kullanimi so-
runludur. Yasina hiirmeten ve emegine saygimizdan do-
lay1 6nsozde tesekkiir edip kaynak¢ada ismini verdim.

Bu sorusturmanin sonunda komisyon iddia edildigi gibi
bir intihal olmadigina karar verdi ve dosyayr YOK’ gon-
derdiginde takvimler 2017 yilinin Nisan ayin1 gosteriyordu.

.%3 Yirtyemiyordu.

Macahiter onu
il Sultan snceleri Uhud ve Huneyn gibi savaslrda bulunmus, Kaikenin onande
yaralaskerere hizmet etmist, Kocasyla birikte Suriye savasianna gdenbirkatra
Katimak icin Dimagk'a gtmist. O esnada Kibns sefei hazrilan P bindirder,
bagiadi. Hala Sultan 86 yasinda i ve Hz. Peygambern mijdesine
eismek i esyle bilkte sefere katimak sedi.

Omma Haram diginda sefere katilan sahabeler
B sefere Ummd Haram'dan baska Ebu'd-Derda, Ebu Zer Gifari,
Fudale b, Ubeyd el-Ensdri, Mikdad b. Esved ve Usime b. Samit
de katilmisti. Bu sahabaler iginde sehit olmak Omm Haram'a
nasip oldu.

B seferin iki 6zelligi vard. lIki Maslomanlarn ilk deniz seferi
olmasi . Ikincsi de Hz. Peygamber'n st teyzesi Ommi Haram'in
Katiimasi ve sehit olmasi .

Hala Sultan sehit oluyor

Hala Sultan, hazrlanan donanma e birlkte sefere gkt Yaninda
kocast da vardi. Ordu, Kibris'in ganeyinden Lamaka civarindan
Karaya gk, Karaya gikinca kafiller halinde yaromeye bagladilar,

etti. Katir talik arazide
J sendeleyince Umma Haram
A\ diist ve bagini kayalara
carparak sehit oldu. Bunun
Gzerine katirdan dustaga yere
defnettiler ve clindeki harup
agacimi da basucuna
y, diktiler.

Dipnot vermedigim igin suglandigim kitabin icinden iki sayfa
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ikinci kez Etik Kurul'da inceleme

Uzerinden beg yili agkin bir siire gectikten sonra, bana
gelen evraktan 6grendigime gore Rektorliik, Sosyal ve Be-
seri Bilimler Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Kuruluna
yazdigi 23. 05. 2022 tarihli yaziyla hakkimda inceleme bas-
latmis. Kurul dort ay inceledikten sonra benim intihal su-
¢unu isledigime kanaat getirmis olacak ki benden 16 Eyliil
2022 tarihinde bir savunma istedi.

Ben bu yaziy1 gériince galibe miiddei beni yeniden sika-
yet etti diye diistindiim. Ancak yaziya baktigimda iddialari-
nin kaynaginin 21 Ocak 2017 tarihli YOK® sunulan dosya
oldugunu goriince “El-insaf bu kadar da olmaz” sozleri do-
kiildii agzimdan.

Gelen yazida miiddeinin kiinyeleri su sekilde verilen
eserlerinden bilimsel atif ilkelerine uymayarak intihal yap-
tigim iddia ediliyordu:

Kibrista Osmanhi-Tiirk Eserleri, Lefkosa-Kibris 2015

“Letkosa Sehidalar1 1” yil: 4, say1:160, May1s 2014;

“Letkosa $ehidalar1 2”7 Adres Kibris Dergisi, yil 4 say1
161, 1-7 Haziran 2014;

“Magusanin Adak Yerleri’, Adres Kibris Dergisi, y1l 4,
say1 162, 8-14 Haziran 2014.

Benden 2017 Nisaninda neticelenen ayni dosya ile il-
gili olarak savunma yapmam isteniyordu. Ortada ne yeni
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bir sikdyet ne de yeni bir durum vardi. Dosyam incelen-
mis, daha 6nce yapilmis bir sorusturma dosyasinda verilen
karar begenilmemis olacak ki yeniden sorusturma agilmus.
Isin hukuki ve ahlaki tarafini bir kenara birakiyorum ve Ku-
rul bagkan: ile olan hukukumuzdan dolay1 yeniden cevap
yazist hazirlayip verdim. Bu yaziy1 da ¢ok tekrara diisme-
den kisaca aktarryorum:

Kurul, bilimsel arastirma ve yayinlarimda etik ihlalde bu-
lundugum ve miiddeinin kimi ¢aligmalarini bilimsel atif
ilkelerine uymadan intihal ettigim iddias1 sonucu 2547
sayili Kanunun 53/A maddesinin birinci fikrasinin (b)
bendi ile Yitksek Ogretim Kurumlari Bilimsel Aragtirma
ve Yayin Etigi Yonergesine aykir1 davranmak gerekge-
siyle hakkimda sorusturma agilmis oldugunu 6grendim.

Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesinin 1. Mad-
desini alintiliyorum:

Madde 1 - (1) Bu Yonerge, bilimsel arastirma, ¢alisma,
yaymn ve etkinliklerde uyulmasi gereken etik kurallarini
ve yiiksek.gretim kurumlarimin kendi biinyelerinde olus-
turacaklari bilimsel arastirma ve yaymn etigi kurullarinin
gorev, yetki ve sorumluluklar ile ¢alisma usul ve esasla-
rint belirlemek amaciyla hazirlanmustir.

Dolayistyla ¢ocuklar i¢in hazirlanmis resimli bir kitabin,
yani bilimsel olmayan bir ¢alismanin Bilimsel Arastirma
ve Yaymn Etigi Yonergesine gore degerlendirilmesi mev-
zuata aykur1 bir islemdir. Akademik olmayan bu ¢alis-
malar1 akademik sinav ve atamalarda da kullanmadi-
gimi ayrica hatirlatmak isterim. Ben yine de herhangi
bir siipheye mahal birakmamak i¢in agikladim.
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Bu giristen sonra bir 6nceki boliimde de anlattigim gibi
once intihali tarif ettim. Sonra da hi¢bir maddeye uymadi-
gin1 maddeleri siralayarak gosterdim. Kitaplarda miiddeiye
tesekkiir edilen 6nsozii, kitabin da yer aldig1 kaynakga sayfa-
sin1 ek olarak sundum. Kitabin i¢inden de 6rnekler verdim.

Degil Tiirkiyede, Diinyada ¢ocuklar i¢in yazilan higbir
kitapta dipnot kullanilmadigini ekledim.

Kurul, benim {i¢ giin sonra verdigim cevap yazimdan
sonra ¢ok diisiinmiis, karara varamamuis ve ii¢ kisilik bir in-
celeme heyeti olusturmaya karar vermis. Su satirlar1 yazdi-
gimda neredeyse ii¢ ay olmus idi ve inceleme hala devam
ediyordu.

Dosyay1 goriir gormez boyle sagma sey mi olur, diyerek
iade edecek iken sanki bir sey varmus gibi ti¢ aydan beri ce-
vap veremeyen liyelere soyleyecek s6z bulamiyorum.
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Sonsoz

Hikayeyi okudunuz. Nasil bagladigini ve nereye evrildi-
gini dilim dondiigiince anlatmaya calistim. Anlattiklarimin
hepsi belgelerle sabit ve ne abarttim ne de farkl bir sey soy-
ledim. Her seyi oldugu gibi anlatmaya caligtim. Hatta okur-
lar1 stkmamak i¢in tekrarlardan kagindim, bilgileri de anlasi-
labilecek kadar vermeye ¢alistim. Uzatmamaya dikkat ettim.

Hakli olarak akliniza soyle su sorular gelebilir.

1. 2017 Ocak ayinda gelen ve gelir gelmez isleme ko-
nulup ciddi bir sekilde sorusturulup ayni yilin ma-
y1s ayinda tamamlanan bir sorusturma neden yeni-
den agilir?

2. Bilimsel Arastirma i¢in konulan kurallar1 ¢ocuklar
i¢in hazirlanmig bir kitapta aramanin bir mantig1
var mi1?

Ben bu sorulara verecek kesin cevabim yok. Sadece dii-
stindiiklerim var. Aklima gelenleri de buraya yazmak iste-
medim.

I¢ine diistiigiimiiz durum tam bir ibretlik vaka. Tiir-
kiyede iiniversitenin i¢ine diistiigii durumu gosteren yiiz-
lerce 6rnekten biri.

Bir kavram olarak tniversite ile ilgili calismalar1 olan ve
bu konularda diisiiniip yazan biri olarak gérdiigiim man-
zara hig i¢ agic1 degil. Cocuklar i¢in yazilmis renkli resimli
bir kitapda diinyada higbir iilkede 6rnegi bulunmayacak
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sekilde dipnot arayan Etik Kurul ile milli ve manevi deger-
lere bagliligini her firsatta dile getiren, vaaz eder gibi konu-
san yoneticilerin, amaglarina ulagmak i¢in tamamen ideo-
lojik nedenlerle yapilan bir su¢lamadan meded umarak bes
yil sonra tekrar giindeme getirmesi.

Bu konuda soyleyecek ¢ok soziim var ancak;
Viran olasi hanede evlad u 1yal var

diyen sair gibi viran olas1 hanede bagka seyler var.
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Ek : Intihal edildigi séylenen kitap
hakkinda bir degerlendirme

Tuncer Bagiskan’in Kibris'ta Osmanli-Tiirk Eserleri
isimli eseri iizerine*

Tuncer Bagiskan Kibris tarihi, kiiltiirti ve mimarisi tize-
rine yaptig1 yayinlarla bilinen Kibrishi bir aragtirmacidir. Ar-
keaoloji ve Sanat tarihi bolimii mezunu Bagiskan Kibris'ta
Eski Eserler ve Miizeler Dairesi Miidiirliigiinde uzun yillar
uzman olarak ¢alismistir. Bagiskan gorevi esnasinda Kibris'
gezmis, tarihi ve kiiltiirel mekanlari ile ilgili muhtelif dergi-
lerde yazilar yazmis ve halen de yazmaktadir.

Tuncer Bagiskan'in en 6énemli eseri Kuzey Kibris Miize
Dostlar1 Dernegi tarafindan 2005 yilinda Lefkosada yayin-
lanan Kibrista Osmanli-Tiirk Eserleridir. Kibris tarihi ve
kiilttiri ile ilgili ¢aligma yapip bu kitabi gormeyen ve kul-
lanmayan aragtirmaci yoktur desek abartmis sayilmayiz. Bi-
zim de ¢alismalarimizda kullandigimiz, basit bir okuma ile
fark ettigimiz kimi yanlislar1 hatasiz eser olmaz, diisiince-
siyle hos gormiis iken Hala Sultan ile ilgili iki eser {izerinde
calisirken yogun bir sekilde okuma ve inceleme firsat1 bu-
lunca yapilan hatalarin hosgori sinirlarinin ¢ok 6tesinde ol-
dugunu fark ettim. Hele bizim de giivenerek aldigimiz ve
Destebend-i Reyhan'da kullandigimiz bir bilginin Omer Said

*  Ismail Giileg, “Tuncer Bagiskan'in Kibrista Osmanli-Tiirk Eserleri Isimli

Eseri Uzerine”. Yakin Dogu Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 3 / 2 (Ara-
lik 2017): 67-79. https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/452738
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Giiler'in yayina hazirladig1 Nihdyetii’l-Itisam isimli eseri bi-
raz daha dikkatlice inceleyince kitabin hem tslup hem de
kaynaklarin kullanimi bakimindan ciddi problemleri oldu-
gunu fark etmemiz fazla vakit almadi. Ayrica buradaki bil-
gilerin kimi ciddi ilim adamlarinin eserlerinde dogru bilgi
imis gibi kullanildigin1 da goriince konuya dikkat gekmek
benim i¢in bir gorev halini almaya basladi.

Tuncer Bagiskanin kitabinin ikinci baskisini hazirladi-
gin1 da duymustum.* Hem yeni baskida daha dikkatli ol-
mast i¢ini hem de bu eserden yararlanacaklar1 uyarmak i¢in
bir makale yazma konusunda kendimi sorumlu hissettim
ve bu satirlar1 kaleme aldim.

Kitabin kanaatimize 6nemli iki yoni vardir ve bu iki
ozelligi de caligmaya goz atilmasini gerekli kiliyor. 1lki bu-
glin bir kismi kaybolmus veya kaybolmaya yiiz tutan Os-
manlilardan kalan tarihi eserlerin ve mekanlarin listesini
muhtevi olusudur. Ikinci 6nemli 6zelligi ise yerel halk ara-
sinda yaygin soylenceleri bizzat dinleyerek kaydetmis ol-
masidir. Buna ragmen Bagiskanin naklettigi her tiirlii bilgi
elestiri stizgecinden gegirilmeden kullanilmamali, gosterdigi
kaynaklara mutlaka bakilmalidir. Bizi boyle bir uyarida bu-
lunmaya sevk eden nedenleri siralamaya ¢alisacagim. De-
gerlendirme “Az ¢oga delalet eder” mucebince sadece Hala
Sultan ile ilgili yazilan béliim {izerinden yapilacaktur.

Kitapta gordiigiim eksiklikleri iki ana baslik altinda in-
celeyelim.

1. Uslup ile ilgili sorunlar

Tuncer Bagiskan’in eserini okurken ciddi bir iislup so-
runu ile karg1 karsiya kaliyoruz. Bunun kanaatimizce iki

* Kitabin ikinci baskis1 2019'da Kibris Tiirk Egitim Vakfi tarafindan yapildi.
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nedeni vardir. ilki kendisinin Miisliimanlara ve Tiirklere
kars1 mesafeli tutum takinmasi ve bu kiiltiire agina olma-
masidir. Tkincisi ise agirlikli olarak Ingilizce yayinlarindan
dolay: terimleri bu eserlerden almasi tercime esnasinda da
tercih edilen kelimelerin ilgili kelimeyi karsilamamasidir.
Soylediklerimizi 6rneklerle agiklamaya ¢alisalim.

a. Islami literatiire dair terimleri bilinmemesi ve yan-

Iis kullanilmasi.

Tuncer Bagiskanin eserine genel olarak baktigimizda
onun Islam ve degerleri ile hicbir ilgisi olmadig1, Miisliiman
ve Tiirk olmayan biriymis gibi eseri kaleme aldig1 goriiliir.
Hadis rivayet etme gelenegini yakindan bilenler hadiscile-
rin bu konuda ne kadar hassas olduklarini, bir hadisi rivayet
ederken kil kirk yardiklarini ve bu ¢aligmalarin bugiin mo-
dern aragtirma yontemlerinden farksiz oldugunu, bilimsel
arastirma metotlarinin temelini olusturdugunu bilirler. M.
Fuat Sezgin'in Buharinin Kaynaklar: (Otto Yayinevi 2016)
isimli eserine g6z atildiginda ravilerin bu konuda ne kadar
hassas olduklari1 ve en ufak bir siipheyi bile degerlendirdik-
lerini goriiliir. Bu kadar titiz davranilan ve dikkat edilen bir
konuda Bagiskan sunlar1 sdyleyebilmektedir:

“Bu nedenle Hala Sultanin adina, kisiligine, oliimiine,
mezarina ve tiirbesine iliskin bilgilerin tamami soylentilerle
rivayetlere dayanmaktadir” (s. 36)

... soylencelerin yayildigi kaydedilmektedir. (s. 36)
Hala Sultann kisiligine dair bir baska soylence de (s. 36)

“bazi Arap yazarlarin ortaya koydugu veya dolayli yol-
dan destekledikleri bir baska soylenti ise” s. 37.
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Rivayete gore Hz. Muhammet'in siit halast Sefia (Ummii
Haram binti Milhan) Muhamet ile konusurken Kibris'ta se-
hit olacagim 6grenmis, ... (s. 37)

Eserde siirekli olarak kullanilan sylenti ve sdylence ifa-
deleri, olayin tarihselligini 6nemsizlestiren ifadelerdir. Soy-
lenti sozlitklerde “Pek ¢ok kimse tarafindan séylenen, agiz-
dan agiza dolasan, dogrulugu siipheli, kesinlik kazanmamus
haber, rivayet” seklinde tanimlanmaktadir. Séylence ise efsa-
nenin karsilig1 olarak kullanilan bir s6z olup “Eski ¢aglardan
beri soylenegelen, olaganiistii varliklari, olaylar: konu edinen
hayali hikdye, asilsiz, hayal mahsilii hikdye, séylence, masal,
efsane” seklinde tarif edilmektedir. Bir edebiyat terimi ola-
rak ise “Halkin hayal giiciinden dogan ve dilden dile soyle-
nirken bu hayal giiciiyle sekil degistirerek olaganiistii nitelik-
ler kazanan hikdye” (Giileg 2014) seklinde tarif edilmektedir.

Burada kullanilan rivayet kelimesi de hadiscilerin kullan-
dig1 anlamda degil, meddahlarin ve kassaslarin anlattiklarini
ifade i¢in kullandiklar1 hikaye ve efsane anlaminda kulla-
nilmistir. Hadis terimi olarak rivayet ise “hadisi vb. haber-
leri senediyle nakletmek, onlari soyleyene veya yapana isnat
etmek” (Efendioglu 2008) demektir ve meddahlarin kullan-
dig1 rivayet ile tamamen farkli anlamlarda kullanilmaktadir.

Bilindigi gibi Ummii Hardma ait bilgiler, temelde hadis
merkezli metinler icerisinde, basta sahabiler olmak {izere ha-
dis ravileri ile yayginlagmigtir. Ummii Haram'dan bahseden
hadis Miisliimanlar tarafindan en muteber kabul edilen ha-
dis kitaplarindan Buhari, (Isti'zan, 41) ve Miislim'de (Ima-
ret, 160) yer almaktadir. Bu metinlerse nakil ve rivayet esa-
sina dayanmakta olup Islam tarihi boyunca bilgi aktarimi
ve bilginin sithhati hususlarinda en iist kriterleri esas alan
ilmi eserler olarak genel kabul gormiistiir. Bu eserlerde “ri-
vayet” kelimesi son derece teknik bir terim olarak kullanilir,
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ancak arastirmaci bu kelimenin anlam kaymasi sonucu gii-
niimiizde “kulaktan dolma bilgi, dedikodu” seviyesine dii-
sen karsiligini esas alarak Ummii Haram hakkindaki bilgi-
leri soylentilere dayanan bilgiler seklinde ifade etmekte, bu
da yazarin konu hakkinda yeterli bilgiye sahip olmadigini
gostermektedir. Ummii Haramdan bahseden hadis rivayet-
leri soylence veya efsane degildir. Bu literatiiriin nasil titiz
¢alismalarin mahsulii oldugunu, hadis usulii okumadan, se-
net ve rical tenkidi hakkinda bilgi sahibi olmadan idrak et-
menin miimkiin olamayacag: agiktir.*

Bagiskan teknik bir terim olan rivayeti soylence olarak
degerlendirmekte, sahih bir hadisi kim oldugu bilinmeyen
bir sehida i¢in bir yaghidan dinledigi sdylenceyi nakleder
gibi aktarmaktadir. Yazilanlardan anlagildig1 kadariyla bu
ikisi arasinda higbir fark s6z konusu degildir.

Bir diger sorunlu alan ise yazarin iislubudur. Kanaa-
timce metinde saygisizca kullanilan ifadelerinin nedeni fs-
lam kiiltiir ve tarihi konusunda yeterli bilgiye sahip olma-
masinin yani sira temelliik ettigi ideolojisinin de etkisiyle
yabanci kaynaklar: kullanmas: ve bilgileri terciime etmesi
oldugunu soéylemistik.

Medine'de yardim edenler mi, Ensar mi1?
Tuncer Bagiskan eserinde sdyle bir ifade kullaniyor:

Bir baska séylence de... peygamberin Mekkeden Medi-
ne’ye gelmesine yardim edenler arasinda bulundugu dogrul-
tusundadir. (s. 36)

*

Ne yazik ki bu hatali ve sakat bakis agisi, ilgili metinden diger aragtirma-
cilara da sirayet etmis ve birgok aragtirmacinin da ayni hataya diismesine
neden olmugtur.
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... zamanla akraba olduklarina dair séylencelerin yayil-

digi kaydedilmektedir. (s. 36)

Yazar, bu climlede literatiirii ve tarihi bilmemesi ve iyi
aragtirmamasindan dolayi iki biiyiik hata yapiyor. Ilki Enes
b. Malik Hz. Peygamber Medine’ye geldiginde heniiz ¢o-
cuk sayilabilecek bir yasta idi ve hicret esnasinda Hz. Pey-
gambere yardim etmesi s6z konusu degildi. Muhtemelen
Ingilizce bir kaynaktan yararlanarak aktardigi bu bilginin
dogrusu ise goyledir: Ummii Haram'in da yegeni olan ve
Peygamberimizden en ¢ok hadis rivayet eden bu sahabenin
tam adi Enes b. Malik b. Nadr el-Ensari (6. 93/711-12) idi.
Isminden de anlagilacag iizere Ensardan idi. Ensar ise bir
terim olup sadece Hz. Peygambere degil, Mekkeden Medi-
ne’ye hicret eden mislimanlara yani muhacirlere yardim
eden tiim Medinelilere verilen isimdir. S6ylence meselesine
daha once deginildigi i¢in tekrar {izerinde durmayacagim.

Muhaddis mi, hadis toplayic1 mi1?
Hadis toplayicisi olan Buhari (s. 37)
Hadis aktaricisi Enes b. Malik’in ... (s. 36)

Bagiskan'in hadis literatiiriinii bilmemesinden ve sadece
terctime ettigi yabanci eserlerden yararlanmasindan kaynak-
lanan hatalarindan biri de terim oldugunu bilmedigi kimi
kelimeleri sozlitk anlamlariyla yaziya gegirmesi hususudur.
Boyle kullanildiginda mesele bambagka bir yone dogru kay-
makta ve okur yanlis yonlendirilmektedir. “Hadis aktaricist”
olarak s6z konusu ¢aligmada gegen sey “ravilik’tir. Yazilan
konu ile ilgili hadise ve haberlerin kaynag: olan raviler ise
Hz. Peygamberden duyup 6grendiklerini bagkalarina 6gre-
ten ve aktaran kisilerdir. (Efendigolu 2007: 472) Sozii edi-
len hadisin ravisi olan Enes b. Malik de ayni1 sekilde Hz.
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Peygamber’in uzunca bir siire yaninda bulunmus ve ken-
disinden en ¢ok sayida hadis rivayet eden kisilerden, yani
“miksirin"dan biri olma mertebesine erigmistir

Peygamberin “Kehaneti” (!)

Bagiskanin yanlis yerde ve yanlis anlamda kullandig:
bir diger kelime de kehanettir. Bu kelime genellikle miis-
tesriklerin Hz. Peygamber’i yermek ve elestirmek icin ka-
leme aldiklar1 eserlerde kullanilmaktadir. Islam’in ilk yil-
larinda da miigrikler Hz. Peygamber’in niibiivvetini inkar
etmek i¢in bu kelimeyi telaffuz ediyorlar ve onun kahin-
likle itham ediyorlard.

Bu kelimenin s6z konusu ¢alismada Ummii Haram hadi-
sinden bahsedilirken kullanildigini gérmemiz ilgingtir. Pey-
gamberin kendisine bildirdigi kehanet” olarak kitapta gecen
bu ifadeyi ima etmek bile ciddi anlamda problemlidir. Bu
ifadeler sadece Hz. Peygamber i¢in degil, diger peygamber-
ler i¢in de kullanilamaz ve kullanilmamalidir.

Bilindigi gibi s6z konusu Ummii HarAm hadisinde gayba
dair mucizevi bir bilgilendirme s6z konusudur ve bu da Hz.
Peygamber’in peygamber olusunun delili olarak referans gos-
terilen noktalardan yalnizca ve yalnizca bir tanesidir. Mes-
hur Islam tarihgisi Ibn Kesir, bu hadisin ii¢ noktada pey-
gamberlige isaret ettigini soyler. Istanbul’un ilk kadis1 Hizir
Bey, “Kaside-i Niiniyye” isimli siirinin 49. beytinde bu ha-
dis-i serife, mucizevi bir haber olmasi bakimindan génder-
mede bulunur (Yazicioglu 1983). Hz. Peygamber’in buna
benzer pek ¢ok hadisi vardir.

Miisliimanlarin en muteber bildigi hadis kaynaklarinda
yer alan ve Islam bilginlerinin atifta bulundugu bu mucize-
den Bagiskanin “Peygamberin kendisine bildirdigi kehanet”
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(s. 40) olarak bahsetmesi, onun Islam tarihine ve hadis lite-
ratiiriine kars: bilgisi olmadigini gosteren bir bagka 6rnek-
tir. Daha da tiziicli olan1 ise bunu bir yabanci imis gibi ya-
ztyor olmasidir

b. Miisliiman yerine 1srarla Arap denmesi

“Bazi Arap yazarlarin ortaya koydugu veya dolayli yol-
dan destekledikleri bir baska soylenti ise” s. 37.

Bagiskan'in problemli yaklagimlarindan bir digeri de Is-
lam tarihini Arap tarihi olarak degerlendirmesi ve Islam’
Araplara has bir din olarak algiladigini gostererek kiiltiirel
birikimle arasina bir mesafe koymasidir. Onun bu sorunlu
yaklasim1 Arapga yazilan her eserin miiellifini Arap olarak
degerlendirmesine yol agmistir. Oysa eserleri zikredilen
miielliflerin hepsi Arap degildir, mesela eserine génderme
yapilan Beldziiri hakkinda yapilan arastirmalar onun Arap
asilli bir aileden gelmedigini gostermektedir (Fayda 1992).
Bir baska mtiellif olan Herevi ise Heratli bir babanin Mu-
sulda dogan ogludur (Izgi 1998). Bagiskan'in Arap olmayan
miielliflerin hepsini sirf Arapga yazdiklar: i¢in Arap olarak
degerlendirmesi hatali goriinmektedir.

c. Birbiriyle celisen ifadeler kullanmasi

“1650 yilina gelinceye kadar higbir Arap ve Osmanl kay-
naginda Hala Sultan’in mezarimn yeri belirtilmemistir. Ilk
belirten ise 1683 yilinda Kibris1 ziyaret eden Cornelis van
Bruyn ile 1760-1767 yillar: arasinda ziyaret eden Giovanni
Mariti olmusgtur. (s. 39)

Bagiskanin 1650 yilina kadar konu ile ilgili herhangi bir
bilginin olmadigini sdylemesi, ardindansa ilk bahsedilme ta-
rihini 1683 olarak kaydetmesi okuru sagirtmaktadir. Burada
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iki hata s6z konusu olup ilki tarihlerle ilgilidir. Tkincisi ise
Osmanli-Arap kaynag1 dendikten sonra yabanci kaynaklar-
dan bahsedilmesidir. Oysa 1650 yilina kadar belirtilmemistir
dedigine gore 1650 tarihli bir kaynak gostermesi beklenirdi.
Ikinciye gelecek olursak kullanilan ifade yerine “Yabanci
kaynaklarda en eski tarihli bilgi..” veya “Ilk belirten...” gibi
bir ara climlecigin konulmasi ve boylece bir baska konuya

gecildiginin netlestirilmesi icap ederdi

2. Bilgi yanlislar1 ve kaynakg¢a kullanimu ile ilgili so-
runlar

Bagiskanin eserinde karsilagilan durumlardan biri de
yanlis bilgi verilmesi ve literatiirden eksik veya yanls bilgi
aktarilmasidir.

a. Bilgi yanlislar1
“Bu nedenle Islam alemi icin kutsal sayilan Kabe ile Mek-

kedeki Hz. Muhammed’in mezarindan sonra iigiincii sirada
yer alan onemli bir ziyaret yeri ozelligi tasimaktadir” (s. 36)

Bagiskan'in bu ifadelerinde iki biiyiik yanhg vardur. lki
Hz. Peygamber’in mezarinin Mekkede bulundugu yargi-
sidir. Bu hatanin ne kadar biiyiik oldugunu anlatmaya ¢a-
ligmaktan aciz oldugumu i¢in isaret etmekle yetinecegim.

Bagiskan'n ikinci fahis hatas: ise Hala Sultanin kabri-
nin Miislimanlar arasinda iigiincii siradaki 6nemli mekan
oldugunu iddia etmesidir. Herkesin malumu oldugu iizere
Miislimanlar i¢in en kutsal olarak bilinen ti¢ merkezden
tiglinciisii Mekke ve Medinenin ardindan gelen Kudiis'teki
Mescid-i Aksadir. Medine ve Mescid-i Aksadan habersiz olan
miiellifin, bugiin Kibrishilarin bile ¢ok iyi bilmedikleri Hala
Sultan’in kabrinin Miislimanlar arasinda en 6nemli mekan
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oldugunu séylemesi, onun Islam tarih ve cografyasina karst
ne kadar bigane oldugunu gosteren yerinde bir drnektir.

“1650 yilina gelinceye kadar hicbir Arap ve Osmanl kay-
naginda Hala Sultanin mezarmmn yeri belirtilmemistir. [k be-
lirten ise 1683 yilinda Kibris1 ziyaret eden Cornelis van Bruyn
ile 1760-1767 yillar1 arasinda ziyaret eden Giovanni Mariti
olmustur. Boylece bu tarihten sonra mezarin yeri Arap kay-
naklarinda da belirtilmeye baslarken, bu mezarin halk ara-
sinda ‘ihtiyar kadimin mezart’ adiyla bilindigi ve hem Miis-
liimanlar hem de Hiristiyanlar tarafindan ziyaret edildigi
bilgileri de verilmistir” (s. 36-37)

Bu satirlar da maalesef hatalarla doludur. Oncelikle me-
zarin yerini “ilk belirten iki kisi” izerinde durmasi ve bun-
lar arasinda 100 yillik bir farkin olmas: yazarin kendi yaz-
diklarini bile okumadigini gosteren ilging bir 6rnektir. Oysa
dogrusu eski tarihli olan kaynagy, ilk bahseden kisi olarak
takdim etmesi seklinde olmaliydi.

Ustelik bahsedilen mezardan Bagiskan'n ifade ettigi gibi
ilk olarak 1683 yilinda bir yabanci seyyahun eserinde degil,
Cafer Paga’ya ait 1607 tarihli bir vakfiyede bahsedilmekte-
dir. (Korkmazer 2017: 276) Ustelik vakfiyesi olan ve tiirbe-
dar atanan bir mekan hakkinda ilk bilgiyi yabanc1 seyyahla-
rin verdigini séylemek de akil almaz bir ¢ikarim olmalidir.
Nitekim asli bilgi kaynag1 inga eden, kuran, yapan, eden ki-
silere ait belge ve evrak elde iken gezen, goren kisinin nol-
lar1 ise arizi ve ikincil bilgi kaynagidir. Bir vakfiye durur-
ken bir seyyahin o mekani ilk defa bildirdigini nakletmek
ise beyhude bir ¢cabadir. Dolayisiyla bu bakis da son derece
mantiksiz ve mesnetsiz olup akademik titizlikten oldukga
uzak bir tavirdir.
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[k bilgiyi aktaran kisi konusunda Bagiskan’ elestirmek
haksizlik olur. Arastirmalarda yeni bir belge ¢iktiginda bili-
nen bir tarih veya isim pekala degisebilir ve bundan dolay:
da arastiricilar su¢lanamaz. Bunu bilen arastiricilar ise ihti-
yatli bir dil kullanip kesin konugsmama yolunu tercih eder-
ler. Bagiskan'in yanlis buldugumuz davranis1 bilgileri mut-
lak ve kesinmis gibi yazmas, ihtiyat pay1 birakmamasidir.

Simdi de Arap kaynaklarinin, ismi gegen gezginlerden
hareketle ilgili bilgileri vermeleri meselesine gelelim. “Ihti-
yar kadimin mezarr” ya da “saliha kadimin kabri” seklinde
gecen bu ifade ilk Islam tarihi miielliflerinden vefat tarihi
279/892 olan Belaziiride yer alir. Bundan sonra da pek ¢ok
kaynakta gecen bu bilgi, s6z konusu aragtirmada sanki Av-
rupali seyyahlarin kesfettigi efsanevi bir malumat gibi su-
nulmugtur. Ustelik bu seyyahlardan sonra Arap kaynakla-
rinda da zikredildigine yonelik cimlenin sonunda Osman
Turan’a yapilan atifla da Karagelebizade’ye isaret edildigi go-
riiliir. Osman Turan’in dipnotta gosterilen makalesine bakti-
gimizda ise Bagiskann bilgileri ¢arpitarak naklettigini gorii-
yoruz. Nitekim Turan’in s6z konusu makalesinde “Avrupali
seyyahlarin Ummii Haram hakkindaki kayitlar: da 1683’te
Le Bruyn ile baslar” denilmekte ve bu bilgi icin de Haslu-
cka referans verilmektedir. Bagiskan ise tarih, cografya ve
millet sinir1 koymaksizin bu bilgileri ilk verenlerin ad: ge-
¢en iki Avrupali oldugunu nakletmistir. Bir bagka Avrupali
aragtirmaci Sinclair ise 1661 yilinda resmi gorevi olan bir
tiirbedarin burada bulundugunu ifade eder (Sinclair 2012:
428). Bu bilgiler Bagiskan'in bu konuda derinlemesine lite-
ratiir galigmasi yapmadigini, bulduklari ile yetindigini gos-
termektedir. Ustelik dilini ve anlamini bilmedigi metinleri
de hi¢ okumadan kaynak olarak gostermesi, ¢aligmasini gii-
venilmez kilan unsurlardan bir digeridir.
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Yazilanlardan anlagildig: tizere, seyyahlardan gorerek
bu bilgileri aktardig iddia edilen Karagelebizade Abdula-
ziz Efendinin vefat tarihi ise 1658dir. Le Bruyn'un ziyaret
tarihinden Once vefat eden Karagelebizade yazdigi umumi
tarihte (Ravzatii’l-Ebrdr) mezarin Tuzlada oldugunu ifade
etmigtir. Ustelik Istanbul kadisi iken sehirdeki yag darli-
ginin miisebbibi olarak gosterilerek padisah emriyle 1634
ila 1636 yillar1 arasinda zorunlu ikamet geregi olarak Kib-
risa slirgiin edilmis ve s6z konusu seyyahlardan daha 6nce
adada bulunmustur. Bu bilgilerse s6z konusu arasgtirmada
tamamen 1skalanmis gériinmektedir.*

Bagiskan, ¢apak anlamina gelen ramsin miiennesi olan
Riimeysanin giizel kadin anlamina geldigini sdylerken bu
bilgiyi hangi sézlitkten aldigini da belirtmez.

Kibris’in Biricik Dervisi Seyh Mustafa Efendi (!)

Bagiskan bu boliimde neredeyse tiim bilgileri birbirine
karistirmis. Bagiskan aday1 gezen G. Maritiden naklettigi
bilgide, Hala Sultan’in mezarinin bir dervis tarafindan or-
taya ¢ikarildig: bilgisi yer almaktadir. Bagiskan mezari or-
taya ¢ikaran bu dervisin olsa olsa Seyh Mustafa oldugu
kanaatine ulagmus, tistelik bunu da kesin bir dille iddia et-
mistir (s. 39). Bu bilgiyi verdikten sonra Destebend-i Rey-
han der Terceme-i Ummii Hardm binti Milhdn adinda bir
eser yazdigini sdyleyerek hatali tespitlerine devam etmistir.
Halbuki iki boliim oldugu sdylenen eser ayni konuda farkl
iki miellif tarafindan hazirlanip bir araya getirilen iki ayr1
eserdir. Ilkinin miiellifi Hilmi Efendi olup eserinin ad1 Des-
tebend-i Reyhan'dir. ikincisinin miiellifi ise Seyh Ibrahim

* Bizim agimizdan kotii olan durum bu denli derinlemesine bakmadigimiz

i¢in yayinladigimiz Bir Demet Reyhdn nesrinde de Bagiskana giivenip bu
bilgileri oldugu gibi alarak ayn1 hatay1 islememizdir.
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Efendi olup eserinin adi Nihdyetii'l-Itisam'dir.* Bagiskan'in
mevcut bilgisi ile bu iki eseri okuyup anlayacak durumda
degildir. Muhtemelen bir baska yerden aldig: bilgileri tek-
rar etmis olmalidir.

Mezar1 buldugu soylenen kisinin Seyh Mustafa oldugu
iddias1 ve Seyh Mustafanin yazdig1 eserin Destebend-i Rey-
han olmasi yanlis bilgilerdir. Burada tiim bilgiler birbirine
karistirilmais, ince bir isilik bekleyen tarihi bir metin ve ha-
dise i¢inden ¢ikilmaz bir hale getirilmistir. Kimin ne yaz-
dig1 veya dedigi, hangi yiizyilda yasadig1 anlasiimamaktadir.
Mariti mezarin bir dervis tarafindan ortaya ¢ikarilmasinin
18. yiizyilin baginda oldugunu ifade eder. Bagiskanin iddi-
alarinin bir an i¢in dogru oldugunu diisiiniirsek Seyh Mus-
tafanin ylizyilin basinda mezar1 buldugu, ardindan yiizyil
sonunda da (1795 yilinda) bir biyografi kaleme almak i¢in
[stanbula gittigi sonucuna ulasiriz ki bunun imkansiz ol-
dugunu séylemeye herhalde gerek yoktur.

b. Literatiir bilgisindeki eksiklik ve kaynaklarin kul-
lanilamayis1

Bagiskan yararlandig1 kaynaklarin mahiyetini bilme-
mekte, bulabildigi kaynag1 en eski olarak kabul etmekte,
daha eski bir kaynak olabilecegini diistinememektedir. Bu
konulardaki bilgisizliginden dolay1 da iddial1 s6zler soyle-
yebilmektedir. Hala Sultandan bahseden ilk kaynagin do-
kuzuncu yiizyila ait oldugunu séylemesi buna 6rnek ola-
rak gosterilebilir.

*  Nihayetii’l-itisam li Ummi Haram: Hala Sultan hal terciimesi : inceleme-gii-

niimiiz Tiirkgesi-tenkitli metin. Kibris Hala Sultan Tekkesi Tiirbedar1 Seyh
Ibrahim Efendi, hazirlayan Omer Said Giiler. Lefkosa : Kibris Sosyal Bilim-
ler Universitesi, 2018. 151 s.
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“..oldiigii iddia edilen tarihten 200 yil sonra (IX. Yiiz-
yilda) ondan ilk séz eden Arap kaynagr Ibn Kayyatn ka-
leme aldig1 Kitap al-Amwaldir” (s. 36)

Bagiskan'n metninin sadece burada degil, kitabin sa-
habe mezarlarindan bahsedilen diger boliimlerinde de ha-
dis metinlerine hadis usuliinii bilmeyen bir nazarla yaklas-
t181, sadece kronolojiyi esas aldig1 goriiliir. Halbuki hadis
usuliinii bir kenara birakip sadece kronolojiyi esas alsak
bile bu bilginin hatali oldugu ¢ok bariz bir sekilde goriil-
mektedir. Nitekim meshur Ummii HarAm hadisinin gectigi
kitaplardan biri olan Muvattd isimli eserin miidevvini olan
Imam MaliK'in vefat tarihi 179/795dir. Bu da verilen tarih-
ten daha erken donemde telif edilen eserlerde Ummii Ha-
ramdan bahsedildigini gostermektedir.

Kibris tizerine yapilan ilk fetih hareketinin tarihi gibi ¢ok
onemli bir konuda kesin bir bilgi olmadigini sdylerken (s.
35) bagvurdugu kaynagin bir sempozyumda uzmanlik alani
Kibris ve Islam tarihi olmayan biri tarafindan sunulan bildi-
riye dayanmasi onun kaynak secimindeki eksikligini goster-
mektedir. Oysa Emeviler doneminde Kibris {izerine yapilan
akinlar tarih kitaplarinda tiim detaylarila anlatilmaktadir.

c. Birinci derece kaynaklar yerine ikinci, iigiincii de-
receden kaynaklarin tercih edilmesi ve giivenilir olma-
yan kaynaklarin kullanilmasi

Bagiskanin arastirmasinda herhangi bir kaynak hiyerar-
sisi olusturmaksizin ve bilgilerin nerede gectigi dikkate alin-
maksizin tenkit siizgecinden gegirilmeden kullanildigina bir
onceki paragrafin son ciimlesinde de goriildiigi gibi sik¢a
sahit oluyoruz. Arastirmada Ummii Haram’in Kibris'ta de-
gil Beyrut'ta 6ldiigiinii nakleden iki kaynak zikredilmistir.
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Bunlardan biri Salih b. Yahya'ya aittir. Ancak eserin aragtir-
mac1 tarafindan kullanilan negsrinin haricinde 1927de yai-
lan bir negrind eseri yayinlayan P. L. Cheikhonun, bu bilgiyi
notlandirma béliimiinde tashih ederek diizelttigi goriilmek-
tedir. Kaynaklarin ikincisi ise Sii bir tarihgi olan Ibn A'sem
el-Kaft'nin Kitabu’l-Fiitith'u olup bu ¢aligmanin ise isnad
ustiliine riayet etmedigi gibi birgok ravi ve sahabi ad1 uy-
durdugu ifade edilmistir (Fayda 1999. Bu da kaynaklarin
degerlendirilmeden arastirma malzemesi olarak kullanil-
digin1 gostermektedir.

... zamanla akraba olduklarina dair séylencelerin yayil-
dig1 kaydedilmektedir. (s. 36)

Hz. Peygamber’le Ummii Haram'in akraba olduklarina
dair verilen bu bilginin alindig1 kaynak Kevork Keshishian’
Romantic Cyprus isimli eseridir. Meshur hadisi aldig1 kay-
nak da bir sanat tarih¢isi olan Emel Esin'in makalesidir. Ve
bu durum sadece bu iki érnek ile sinirli degildir. Ummii
Haram'in Hz. Peygamber’le akraba olup olmadigini 6gren-
mek i¢in bakilacak yiiz kitap ismi siralansa bu kitap o lis-
teye giremez. Hadis rivayetlerine sdylence demesiyle ilgili
yukarida izahatta bulunuldugu i¢in o konuya yine deginme
geregi duymuyorum.

Kendisinin Arap harfli Tiirk¢e metinleri okumasini bil-
medigi i¢in bagkalarina yaptirdig1 okuma ve nesre ceviri
yanlislarini 6rnek olarak vermeyecegim. Okumasi ve nesre
geviri bilen birine kontrol ettirmemesi elestirilebilir. Ay-
rica Osmanlica, Osmanli kiiltiirii, Islam ve Islam kiiltiiri
konularinda en temel ve basit bilgileri bile bilmedigi halde
bdyle bir eser yazmaya ciiret etmesinin nedenini erbabr he-
men anlayacaktir.
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Sonug yerine

Su ana kadar yazilanlar1 anahatlariya 6zetlemeye ¢aligalim.

Tuncer Bagiskan'in Kibris'ta Osmanh-Tiirk Eserleri isimli

eseri alaninda yapilmis en kapsamli ve en ¢ok basvurulan

eser olmasina karsin yeterince ciddi ve titiz bir ¢aliymanin

triind degildir ve kullananlar1 yaniltan bilgi yanlslari ile do-

ludur. Kitabin eksik ve hatali yonlerini sadece Hala Sultan

ile ilgili yazdiklarindan yola ¢ikarak soyle siralayabilirim.

Arapga bilmedigi halde bu kadar Arapga kaynak kul-
lanmasi,

Hangi bilgi icin hangi kaynaga bakmasi gerektigini
bilmemesi,

Okumadan ve anlamadan kimi kaynaklar1 dipnotta
gostermesi,

[slam diinyasinda kitap yazma gelenegi konusunda
bilgi sahibi olmamasi,

[slam ve Osmanli kiiltiiriine ve tarihine bir yaban-
cidan daha ¢ok yabanci olmast,

[slam ile ilgili en temel bilgileri bilmedigi halde uz-
manlik isteyen konularda hiikiim vermesi,

Osmanlica bilmedigi halde Osmanli eserleri tizerine
hiikiimlerde bulunmasi,

Ozellikle sahabe kabirleri ile Rum azizlerinin ka-
birleri arasinda ilgi kurarak zimnen oralarin Rum-
lar i¢in kutsal yerler oldugunu ve sonra Tiirklerin de
kabul ederek ziyaret ettiklerini satir arasinda soyle-
mesi,

Kaynaklar: yanlis kullanmasi ve birinci derecede
kaynaklar varken konu ile dogrudan ilgili olmayan
kaynaklar: kullanmast,
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- Siir okumalarinda ve nesre gevirilerinde hatalar ol-
masl.

Bu maddeler 151¢1nda 56z konu galigma dikkatlice okun-
mal1 ve verilen bilgiler mutlaka bir elestiri siizgecinden ge-
girilmeli veya bir bagka kaynakla teyit edilmelidir.

Bunca olumsuz tarafinda ragmen béyle bir kitabin ya-
yinlanmis olmasi Kibris'ta var olan Tiirk kiiltiir ve tarihine
ait mekanlar1 olduklar1 hali resimlemesi ve detayl bilgi ver-
mesi bakimindan 6nemlidir. Ayrica tanitilan eserlerin ¢ev-
resinde o eserle ilgili halk arasinda sayi séylenceleri de nak-
letmesi 6zellikle Kibris halk inanci incelemeleri agisindan
kiymetlidir.
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Fikriyat.com yazilar1

Kibris bizim neyimiz olur?
Hala Sultan olmas: sart nmudir?
Maras agiliyor, sira Lefkosada
Ne Mustafa Ne Akinci!
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